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ZA NOVO ZVEZO NARODOV 
ELIHU ROOT IN SODNIK NAJVIŠJEGA SODIŠČA WHITE NAJ 
BI POMAGALA TEJ NOVI ZVEZI NA NOGE — PREDSEDNIK 

JE IZBRAL POSEBNE ODPOSLANCE. 

Washington, D. C.t 18. marca. — Kot &e je včeraj izvedelo, je 
preclkeduiit Uardinf? izdelal posameznosti načrta, kojega izvršitev bi 
rapotuvila Združenim državam slavo iriicijative pri ustvarjenju res-

zveze narodov ter dovedta po bolj&i poti do cilja delo, ki se je 
izjalovilo predsedniku WiLsonu. Kedaj bodo storjeni prvi oficijelni 
1 oraki v tej stvai, ni »e določeno, vendar pa se lahko reče, da se je 
/e pričelo neformalno izmenjavanje nazorov med Wa-shingtonom ter 
Važnejšimi evropskimi silami. 

Predsednik je že izbral ameriške emisarje katerim bodo pover-
jena podajanja z državniki sUre?a sveta in sieer bosta poslana v 
Evropo dva izmed najbolj odličnih mož v ameriškem javnem življe-
nju, namreč prejinji državni tajnik Elihu Root, ki je republikanec 
ter sodnik najvišjega sodišča Združenih držav Howard White. 

K<.<»t, odlični republikanski državnik, je v najnovejšem času že 
pre/i vel par mesecev v Evropi, da zastopa Združene države na kon-
f«-ren«-i, ki je bila sklieana z oziroin na ustanovi jen je mednarodnega 
lazsOili^a. Sodnik White, demokrat, katerega_jc nekoč predsednik 
'1 aft postavil na mesto predsednika najvišjega sodisča, je rmel isto-
tako že priliko pokazati svoje sijajne zmožnosti kot zastopnik naše 
<i<-/e|e pri mednarodnih razpravah. Sodnik White je že dal izraza 
s\oji pripravljenosti, da se odpove svojemu mestu kot sodnik (kajti 
/e se bliža starostni meji ter bi itak kmalu stopil v penzijo), če bi 
*e mu poverilo zastopstvo vlade na bodočih tozadevnih konferencah, 
ki bo Jo glede zgodovinskega pomena baje stavile v seneo celo mi-
lovna pogajanja v Versailles. 

V istem času bi bila tudi ustvarjena možnost, da se dvigne prej-
šnjega predsednika Tefta na mesto predsednika najvišjega sodišča, s 
čemur bi dosegel Taft višek svojih življenekih ambicij v zelo ugod-
nih okoliščinah. Za predsednika Hardinga bi bilo gotovo veliko za-
dovoljstvo, če bi mog*l počastiti na tak način svojega predhodnika 
v uradu ter rojaka iz Ohija. 

Kot glavni eilj unisije Root a ter sodnika White-a se označuje 
oživotovrjenje načrta svetovnega razsodišča, ki naj bi predstavlja-
lo središče nove zveze narodov. 

ZNAČILEN DOŽIVUAJ B 0ST0NSICE6A ŽUPANA 
E08T0N8KI ŽUPAN PETERS JE &EL V RAZTRGANI OBLEKI 
V MESTNO PRENOČIŠČE, DA SE INFORMIRA O TAMOSNJTH 

— GLEDE FRENOČldČA IMA DOBRO MNENJE. 

Boston, Mas«., 17. marca. — Iz-
mučen človek v ponošeni rjavi o-
bleki, modri delavski srajci, z 
zmečkanim klobukom na glavi ter 
umazanimi čevlji na nogah je sto-
pil dane* zjutraj v mestno hišo 
ter šel proti vratom županovega 
urada. 

Tam je neki policist ustavil ca-
pina in šele potem, ko je prišel 
ven županov tajnik, so v tem po-
tepuhu spoznali župana samega. 
Bil je to Andrew J. Peters,, prej-
šnji član kongresa ter pomožni za-
kladniški tajnik. 

V svoji obnošeni in raztrgani 
obleki, ki se je izkazala kot iz-
vrstna krinki, je preživel župan 
celo noč v Mavfarrers Lodge na 
zapadnem koncu mwrta, da se pre-
priča, kako postopajo v tem-zavo-
du z nesrečneži, ki so brez strehe, 
dela in jela. 

Župan se je moral sleči in sko-
pati v družbi par ducatov nepo-
znanih ter je spal skupaj s tride-
setimi neznanci. Zjutraj je sekal 
les skozi štiri irre, da zasluži za-

-jutrek, o katerem je izjavil, da je 
bil "izvrsten". 

Superintendent je zamudil pri-
liko, ker ni spoznal župana, kajti 
ozmerjal je slednjega, ko ga je ho-
tel nagovoriti. Na drugi strani pa 
s: je pridobil naklonjenost župa-
na neki mlad človek, ki je isto-
teko prenočeval v zavodu in ki se 
je ponudil župana, da seseka nje-
gov del lesa, ko je pričel kazati 
županu znamenja utrujenosti. 

— Pojdite danee na City Hall 
ter vprašajte za župana Petersa, 
— je rekel izmučeni drvar proti 
prijaznemu mlademu možu. — Jaz 
imam 'puli' na City Hall ter vam 
bom mogoče lahko kaj pomagal. 

Mladi mož je v resnici prišel 
popoldne ter izvedel, da ga že ča-
ka služba pri neki tvrdki v dole-
njem mestu. 

Glede svojih doživljajev v pre-
nočišču je izjavil župan Peters na-

— Stal sen • vrsti • prenoči-
šču in pred menoj so bili štirje 
možje. Ko *em prišel na svetlobo, 

. i . , * 

sem se nekoliko stresel, a kmalu 
sem spoznal, da me nikdo ne po-
zna. Registriral sem se kot John 
Stevens iz New Yorka in dobil 
sem ček št. 69. Dosti možkih je 
prišlo za menoj. Uradnik pri pi-
salni mizi je bil ali preveč zapo-
slen, da bi me spoznal ali pa se ni 
brigal, kdo da sem. 

— Potem ko sem se registriral, 
sem vzel svojo številko ter šel po 
stopnjicah navzdol. Tam smo se 
morali vsi sleči in naše obleke so 
obesili v razkuževalni sobi. Med-
tem smo se vsi skopali, Ttfato smo 
dobili vsak srajco, klobuk, noga-
vice in čevlje. Šel sem po stopnji-
cah navzgor v sobo na drugem 
nadstropju, kjer sem dobil poste-
ljo. Postelje imajo modroce iz ži-
ce z dvema odejama. Postelje so 
bile poolnoma udobne. 

— V zadnji noči je prišlo v 
prenočišče očividno več ljudi kot 
ponavadi, kajti pričeli so prina-
šati ekstra postelje ter jih postav-
ljati. To je delalo seveda precej 
ropota. Pripuščali so ljudi do dva-
najstih. 

— Povedali so mi, da je bilo v 
prenočišču v pretekli noči 75 mož. 
V sobi, v kateri sem spal jaz, je 
moralo biti trideset do štirideset 
mož. Soba je bila zračna ter dobro 
ventilirana. Nekateri ljudje so bi-
li prehlajeni ter grdo kašljali sko-
zi celo noč. Jaz sam sem spal pre-
cej dobro fter mislim, da so tudi 
drugi 

Zgodaj zjutraj, ko je bilo še te-
ma, je zapel neki zvonec. Rekli so 
mi, da je pet, a ker nisem imel 
ure pri sebi, se nisem mogel pre-
pričati. Vsi Kmo odšli po stopnji-
cah navzdol, položili svoje nočne 
srajce na en Imp, predložili svoje 
čeke ter dobili nazaj svoje oble-
ke. Nato sem odšel z drugimi 
vred, da sekam les. 

— Ni mi vzelo dosti časa, da se 
oblečem in vsled tega sem bil na 
delu na dvorišču od par minut po 
petih pa do devetih, ko smo od-
šli noter na sajutrek. Le nekako 
ena tretina mož je v resnici de* 
lala, kajti nobenega uradnik* nI 

TRGOVSKA ZVEZA MED 
NEMČIJO IN RUSIJO 

PORAZ ZADNJE 
RUSKE REVOLUCIJE 

FRANC. REKRUT SI JE 
IZBIRAL NAMESTNIKE 

Heaeca februarja je bila tozadev-
na pogodba podpisana v Moskvi. 

Velike koncesije. 

Berlin, Nemčija. 18. marca. —-
(Poroča Karl H. von Wiegand.) 
Ruska soyjetna vlada je tekom 
zadnjih oseminštirideset ur izvo-
jevala dvoje dalekosežnih zmag, 
namreč diplomatično in vojaško. 

Objavi glede sklenitve angle-
ško-ruske trgovske pogodbe jC| 
sledilo naznanilo, da je bila dne 
18. februarja podpisana trgovska 
pogodba med Nemčijo in Rusijo. 

Pogodba je bila podpisana v 
Moskvi. 

Angleško-boljševi.ška pogodba, 
nemško-ruska pogodba ter zavzet-] 
je Kronštadta — to so tri največ-
je zmage, ':atere so izvojevali 
boljševiki v zadnjem času. 

Vsi tukajšnji diplomati smatra-
jo to za grozen udarec Ameriki. 
S tem, da sta sklenjeni omenjeni 
dve pogodbi, sta tudi Lenin in 
Troc-ki priznana od Anglije in 
Nemčije, čeprav ne oficijelno. 

Pripomniti je tudi treba, da je 
dobila Nemčija veliko jako važ-
nih koncesij. 

FRANCOZI NAJ ODPOKLIČEJO 
ZAMORCE IZ NEMČIJE. 

Zavzetje Kronštadta od strani bolj 
ševikov, pomenja konec najnovej-

še proti-revolucije. 

Helsingfors, Finska, 18. marca. 
Trdnjava Kronstadt je kapituli-
rala boljševikom tekom pretekle' 
noči in 1800 mož posadke-je pobe-
gr.iIo v divjem neredu proti Teri-
ski, na finski meji. 

Ameriški Rdeči Križ, ki je bil 
preobložen z delom tekom zadnjih 
par dni, je trpel veliko škodo. Ci-
vilisti v mestu samem in krog nje-
g{« so terorizirani. 

Po strašnem obstreljevanju so 
napadli boljševiki Kronstadt z 
dveh strani tekom popoldneva, a 
posadka^ ki se je obupno ""Borila, 
je branila vsako ped ter dvakrat 
potisnila boljševike nazaj. Kakor-
hitro pa je postalo očividno, da bo 
morala trdnjava pasti, so pričeli 
civilisti, ki so se bali povračilnih 
odredb, bežati preko leda proti 
finski meji. 

London, Anglija, 18. marca. — 
V brezžičnem brzojavnem sporo-
čilu iz Moskve se potrjuje zavzet-
je Konstadta ter se glasi nadalje, 
da sta bila v mestu oproščena dva 
boljševiška komisarja, ki sta bila 
prijeta in vržena v ječo v prieet-
ku ust a je. N 

Pierre Rastagnat je najel tri na-
mestnike v službo armadi, predno 

so ga zalotili. 

Pariz, Francija, 17. marca. — 
Njegov posel kot prodajalec pre-
moga je bil tako dobičkanosen, da 
ni hotel postati Pierre Jean Rasta-
pnat vojak, kot zahteva to posta-
va francoske republike. Vojne je 
bilo ravno konec, ko bi moral sto-
piti v armado, a celo v mirnem 
času se je zdelo Pierre-ju odveč 
igrati ulogo vojaka. Bil je pamet-
na in trgovsko nadarjena glava 
in vsled tega je pričel iskati pot, 
kako bi se izofrnil določbam po-
stave. Ce bi mogel najti človeka 
ki bi zavzel njegovo mesto v ar-
madi, — si je mislil, — bi bila nje-
gova dolžnost izpolnjena in vsled 
(tega je najel za tisoč frankov ne-
kega jetičneg^i mladeniča. Na na-
boru je bil ta mladenič zavrnjen, 
a leto pozneje bi se moral Pierre 
ali pa njegov namestnik zopet o-i 
glasiti pri naborni komisiji. 

Med tem časom je njegov prvi] 
namestnik umrl in Pierre je moral 
najti drugega in ta je storil to za 
svoto dveh tisoč frankov. Tudi ta 
drugi namestnik je bil zavrnjen. 

Prišla je že tretja letna pre-
iskava in Pierre je zopet moral 
najti namestnika ali se pa sam ja-
viti. V tem slučaju je za tristo 
frankov najel nekega mladega 
Belgijca, ki je bil popolnoma vo-

l j a n in pripravljen služiti v fran-
coski armali. Belgijec je bil potr-
jen in vstopil v francosko arma-
do pod imenom Pierre Rastagnat. 

Medtem pa~je pravi Pierre Ra-
stagnat lepo naprej prodajal svoj 
premog te1!*- delal dobre dobitke. 
Obstoj dveh Pierre itastagnat, ko-
jih eden se je nahajal v armadi, 
drugi pa izven nje, pa je vzbudil 
sum in danes se morajo zagovar-
jati pred sodiščem ne le pravi 
Pierre, temveč tudi njegov belgij-
ski namestnik, njegov namestnik 
na naboru tekom lanskega leta ter 
mati Pierre-ja, ki je vedela za vse. 

PROHIBICIJA PREGNALA LE MALO SALONOV 
ANTCSALONSKA LIGA PRAVI, DA JE OPUSTILO LE PRIBLIŽ-
NO 25 ODSTOTKOV SALONOV POSEL IZZA UVELJAVLJANJA 
PROHIBICLJE. — AMENDIRATI HOČEJO VOLSTEADOVO PO-
STAVO. — PRODAJALCI NA DEBELO MORAJO OPUSTITI 

SVOJ POSEL. 

Manj kot 25 odstotkov salonov v mestu New Yorku je zapustilo 
posel od kaj- je prišla prohibicija, — je izjavil Samuel L. Hamilton, 
nadzornik metropolitaiiskega okraja Anti-salonskc lige v nekem po-
ročilu glede števila bar, ki še vedno obstajajo na prvi, drugi in tre-
tji Ave. v New Torku. 

Poročilo pravi med drugim: 
— Na 1. Avenue se je obiskalo 1T>0 prostorov, ki so imeli leta 

1018 licence. 37 teh prostorov je šlo iz biznesa, 107 jih je še vedno 
odprtih, ne dabi kaj izpremenilo notranjo opremo in šest pr-xlaja-
len opojnih pijač prodaja sedaj laži-pivo in drugo "mehko*' blagu. 

Na tretji Ave., je izmed 227 prostorov, ki so imeli licence leta 
1918 zaprtih le 63. 152 je še vedno odprtih, dočini se bavijo drugi 
s prodajo mehkih pijač ter sladu in hmelja za domače kuhanje. 

— Ze sam obstoj teh prostorov, je prima facie dokaz kršenja 
prohibicijske postave. Te prostore je lahko zapreti, kakorliitro bodo 
občinske oblasti resno želele storiti kaj takega. Ker pa se občinska 
oblast ne briga za to, cveto saloni še naprej ter prodajajo poleg meh-
kih pijač tudi trde, seveda le takim, katere dobro poznajo. Razve li-
tega pa imajo v zalogi v prostoru samem tako majhno zalogo, da 
jo lahko uničijo pri najmanjšem sumljivem znamenju, vsled česar 

'je izvanredno težko dobiti dokaze proti njim ter jih staviti pod ob-

Itjžbo kršenja prohibicijske postave. 

Washington, D. C., 18. marea. — Poročila, soglasno s katerimi 
.nameravajo prohibicijski voditelji v kongresu poostriti Volsteadovo 
postavo, so povzročila pravcato tekmo za imenovanje v justični ko-
mitej poslanske zbornice. V tem komiteju se bo posvetovalo o amend-
inentih k Volsteadovi postavi, če se namerava take uveljaviti in o teh 
amendmentih se bo razpravljalo v posebnem zasedanju kongresa, ki 

1 sc prične prihodnji mesec. 
Komitej je obstajal dosedaj iz 21 članov, n:cd katerimi je bilo 

13 republikancev ter osem demokratov. Vsled sedanje večje republi-
kanske večine v kongresu pa bo obstajal ta komitej iz 15 republikan-
cev ter 6 demokratov. V komiteju je treba zajesti sedem mest, od 
katerih odpade večina na demokrate. Celo če bi se vsa prazna mesta 
zasedlo z nasprotniki prohibicije, bi bili suhači Še vedno v premoči. 

Prijatelji pr«daedaika. te^-kowts j^ . ^ Volsieada, izjavljajo, da 
se je razblinilo v nie prizadevanje, izpodriniti <ra z njegovega dose-
danjega mesta. Imenovanje načelnika je v rokah komiteja za komi-
teje in tam se bodo držali starega pravila, da se podeli načelništvo 
najstarejšemu. Nekatedi člani justičnega komiteja, ki so glasovali 
proti Volsteadovi postavi, niso več v komiteju, ker se niso potezali 
za zopetno izvolitev. Od republikanskih članov, ki so podpirali po-
stavo, je eden umrl, drugi pa je bil poražen pri primarnih volitvah. 

Washington, D. C., 17. marca. — Prepoved jemanja žganja iz 
zveznih skladišč bo razveljavljena dne 1. aprila, v kolikor pride vpo-
štev prodaja na drobno v lekarnah. — Tako se glasi v neki odločbi, 
katero je izdal danes prohibicijski komisar Kramer. 

Komisar Kramer je objavil nadalje, da bo lo morali prodajalci 
žganja na debelo dne 15. maja za vedno zapreti svoja vrata. 

Kramer je dostavil: 
— Vsled tega bo prodajalcem žganja na debelo do 15. maja iz-

jnebiti se vsega žganja, ki se nahaja v njih posesti in ki je bilo pri-
deljeno na postavno '.lovoljen način. 

To žganje je mogoče prodati lekarnarjem na drobno in debelo, 
ki imajo tozadevno dovoljenje. 

Washington, D. C., 17. marca. 
Kmalo zatem, ko bo otvorjeno pri-
hodnje zasedanje kongresa, bo sta-
\il poslanec Britten iz Čikage re-
solucijo, v kateri bo pozval vlado, 
naj upliva na Francijo, da bo od-
poklicala svoje zamorske čete iz 
nemškega ozeinija. 

V Nemčiji je sedaj nad petnajst 
tisoč zamorskih kolonijalnih čet, 
ki uganjajo najstrašnejše silovi-
tosti. 

VESTI 0 KABINETNI 
KRIZI V ANGLIJI 

Vsled odstopa Bonar Lawa je 
koalicija jako oslabljena. — Kdo 

bo vodja unionistov? 

London, Anglija, 18. marca. — 
Tukajšnji "Times" pravi, da bo 
povzročil odstop Bonar Lawa v 
Angliji politično krizo prvega re-
da. Tudi drugi listi so mnenja, da 
bo ta odstop jako oslabil stališče 
koalicijskega kabineta. Noben člo-
vek bi ne mogel tako harmonično 
delovati z Lloyd Georgom kot je 
deloval Bonar Law. 

Vse jako napeto pričakuje, kdo 
bo postal vodja unionistov. Dr-
žavni zakladničar Chamberlain, ki 
sicer ni posebno dobrega zdravja, 
bo najbrže imenovan vladnim 
speakerjem v poslanski zbornici. 

Sir P. Lloyd Crane bo postal 
najbrže predsednik trgovske zbor-
nice. Sir Robert se mudi v Rivieri, 

.došim je Sir Edward Carson od-
' potoval v Gibraltar. 

Bonar Law je udovec ter je iz-
gubil oba svoja sinova v vojni. 
Ena hčerka mu je še pri življenju, 
Diplomat namerava odpotovati v 
kak skriti kotiček v inozemstvo, 
kjer se bo skušal iznebiti vseh 
skrbi. 

DEBS BO NAJBRŽ OPROŠČEN. 

Washington, D. C., 18. marca. 
Predsednik Harding je pozval ge-
neralnega pravdnika Daugherty-
ja, naj preišče in pretnotri akte 
slučaja Evgena Debsa, sociali-
stičnega predsedniškega kandida-
ta pri zadnjih volitvah. Kot zna-

ino, se nahaja Debs sedaj v zvezni 
jetnišnici v Atlanti, Ga., potem ko 
je bil obsojen na večletno ječo ra-
di kršenja špionažne postave. 

MIROVNA POGODBA PODPI-
SANA V RIGL 

bilo na dvorišču, da bi gledal na 
to, koliko lesa se bo nasekalo in 
razklalo. Sekanje lesa je brez dvo-
ma izvrsten način, kako dobiti 
apetit za zajutrek. 

Možje, ki niso delali, so naj-
prvo zajutrkovali. Dobili so dober 
zajutrek. Mi smo dobili oatmeal s 
sladkorjem in mlekom, ki je bil 
izvrsten. Nato kruh, ki je bil tu-
di izvrsten in kavo, ki ni bila po-
sebna. 

— Šel sem k superintendentu 
prenočišča, s katerim sem se se-
stal tam že preje ter hotel napra-
viti par prijaznih pripomb. Vpra-j 
šal sem ga, če pozna katere izmed 
ljudi, ki prihajajo k njemu. On 
pa se je mrzlo ozrl name ter re-
kel: 

— Meni ni treba poznati niko-
gar, kogar nočem sam. 

Bil je pri vratih, ko sem jaz šel 
ir. rekel sem mu, da se bom vrnil 
ob priliki in da upam, da me bo 
spoznal. 

Pričel sem se zanimati za mla-
dega Človeka, ki je pobiral les, 
katerega sem jaz nasekal. Stavil 
mi je ponudbo, da seka les mesto 
mene in brez dvoma bi boliše o-
pravil stvar kot sem jo mogel jaz. 
Povedal mi je tudi svojo življen-
sko zgodbo. Delal je preje v go-
zdovih na xapadu ter prišel v Bo-
ston kot c fslep ,J potnik na želez-
nici. Rekel sem mu, da bam bo-
jgoče v stanu pomagati mu, če se 
oglasi pri meni. 

V celem je treba čestitati pre-
nočišču in njega vodstvu glede 
načina, kako se postopa z ljudmi. 
Zavod je držan v redu ter je čist. 
Priporočil bom občinskemu svetu 
dovolitev $42,900 za napravo no-
vih pranih kopeli, kajti sedaj so 
le tri narazpoiago. Z denarjem se 
bo lihka napravilo boljše prosto-
re za obednico,' shrambo in kuhi-
njo. Tudi spalnice bo treba pre-
urediti, kajti treba jim je boljše 
razsvetljave in novih itropor. 

SPOPADI V CIUCIJI. 

Carigrad, Turčija, 17. marca. — 
Poročila, ki prihajajo semkaj, 
izjavljajo, da je prišlo do novih 
spopadov med francoskimi in tur-
škimi četami v Ciliciji. 

Važno za potnike. 
Kdor želi v bližnji bodočnosti 

potovati v stari kraj, naj se obr-
ne na nas, da mu pošljemo vsa 
navodila, kako je mogoče dobiti 
potni list. 

Kdor že ima jugoslovanski ali 
ameriški potni list lahko potuje 
kadar hoče. 

Kdor pa spada v zasedeno 
ozemlje, in želi potovati v staro 
domovino, mu ie vedno lahko pre-
skrbimo potni list, kadar pride v 
New York. 

V vsakem ozira M obrnite na 
tvrdko: 
FBAVK m m 8TATB BARK 
m tetini! U M I Haw Torti 

London, Anglija, 18. marca. — 
'Times" je dobil poročilo, da je 
bila danes podpisana mirovna po-
godba med Poljaki in boljševiki. 

Pogodba bo odobrena tekom tri-
desetih dni v Minsku ter bo sto-
pila takoj v veljavo. 

DENARNE PO&ILJATVE V 
ISTRO, NA GORIŠKO TM 

NOTRANJSKO. 

NEKAJ JE VENDAR CENEJ. 
dE, — KRSTE.« 

Chicago, III., 18. marca. — Milo 
vreme je precej zmanjšalo umr-
ljivost in eene krst so izvanredno I z v r š u j e m o denarna izplačila 

popolnoma zanesljivo in sedanjim 
nameram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na Gariikem in tudi aa 
Notranjskem, po ozemljil, ki js 
saaedeno po italjanski armadi. 

Včeraj smo računali za pofi 
ljatve italjanskih lir po ate&siik 

i 
50 lir . . . . $ 2.60 

100 lir $ 4.60 
300 lir $12.90 
500 lir . . . . $21.50 

1000 lir $42.00 
Vrednost denarju sedaj ni stal-

na, mesnja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mo-
goče podati natančno eene m 
prej. 

Mi računamo pO osni Istega 
dne, ko nam poslani denar dospe 
• roko. 

Denar nam je podati najbolj po 
Domestie Postal Money Order, ali 
po New York Bank Draft 
FBANK 8AK8EK STATE BASS 

at tetiurtfc It* Sow Tack 

padle, — soglasno z izjavo zveze 
izdelovalce!' krst. Na tozadevni 

seji je bilo zastopanih nekako 
dvajset tvorničarjev, ki se pečajo 
z izdelovanjem krst. 

BELGIJSKE ČETE SO ZASED-
LE NEMŠKO OZEMLJE. 

Berlin, Nemčija, 18. marca. — 
Belgijske čete so zasedle zapadni 
del Mnehlheima na Ruhri. Neki 
manjši oddelek je zasedel tudi že-
lezniško postaja v Oberhausen. 

.Zasedene SD tudi zatvorniee Em 
< 
slier prekopa. 

ZANESLJIVO IN HITRO 

f ŝ kJr life SaK. 

oskrbuje DENARNA IZPLAČILA t staži domovini In opravlja 
drage, bančno posle 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York 

Rojaki, poslužujte m vseh zadevah te aloven&ke banke, ki 
je pod stalnem nadzorstvom državnega urada in ima za varstvo 

$100,000.00 glavnice in $50,000.00 rezervnega zaklada. 
Frank Sakser, predsednik. 

Včeraj smo računali za poiOjatve jugoslovanskih kron po sle-
dsfiOi cenah: 

300 kron $ 2.35 1,000 kron $ 7.50 
400 kron $ 3.10 5,000 kron $37.25 
500 kron $ 3.85 10,000 kron . . . . $74.00 

Vrednost denarju sedaj ni stalna, menja se večkrat nepričako-
vano; is tega razloga nam ni mogoča podati natančne cene vna-
prej. Mi računamo po ceni istega dne, ko nam poslani denar dospe 
t roko. 

Danar naša je podati najbolj po Domsstio Money Order, ali pa 
mrnrn York Bank Sna 

F m k Sakser Stite Bank 82 conuiit yoa 
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" G L A S N A R O D A " I močni rasti njenih naravnih iu sestavnih eelie. — Razlika med tema 
dvema nazoroma je tako globoka, da j e dvomljivo, ali bi se dal ta 
prepad premostiti brez velikih in težkih žrtev. 

Centralisti sami pa v ustavnem vprašanju razpadajo v boj ali 
manj radikalne strujc: s skupino^ ki je najbolj i.*a desni bi bil spo-
razum v tem vprašanju morda mogoč. Saj še med slovenskimi demo-
krati s tremi poslanci ni enotnosti v vprašanju, ali naj Slovenijo po-
žre centralizem ali ne Poslanec Avramovič, ki je duševno središče 
zemljoradnikov in popolno nasprotje gospoda poslaniskejra kandi-
data dr. Vo&njaka. je poudaril, da država ni samo politična, amjak 
tudi socialnogospodarska orgnizcija. Komunisti so potem z velikim 
poudarkom nastopili za izvedbo njihovega programa v državi. Ja-
snega in izvedljivega načrta ni podal ne prvi ne drugi. V imenu ljud-
ske stranke je nastopil poslanec dr. Šinirak s konkretnimi predlogi, 
da v ustavi dobimo temelj" za velike socialne reforme, po katerih kli-
če ljudstvo in še z večjo silo pravičnost. 

S tem korakom se je začelo osrednje vprašanje vbod očnosti. — 
Zavedamo se odgovornosti, ki leži na ljudski stranki. "'Svobodna 
misel" je jugoslov. katoličanom po g. Pri biče vi ču napovedala boj. 
Smo sredi najsrditejše borbe za pravico in ljudske pravice. S tem 
zgodovinsko - važnim hipom je ljudska stranka v konstituanti vzela 
»•ase tretjo težko in častno nalogo, da se bori s kapitalizmom, ga vr-
že ob tla in prinese ljudstvu tudi gospodarsko <vobodo. 

Med strujami v konstituanti se je odprl nov. nepremostljiv pre-
pad. Na eni strani so centralisti in branilci kapitalizma, na drugi bo-
jevniki za socialne pravice ljudstva. Morda se bo strankam preteklo-
sti za nekaj časa posrečilo, /. nasiljem izvesti svoje načrte. Držali ne 
bodo. Te stranke se ozirajo nazaj v Sodomo in .Gomoro kapitalistič-
ne družbe. Okamenele bodo in njih ime bo socialna Reakcija. 

" S l o v n e e . " 
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n Nečista stvar j* 

Na presenetljivo vprašanje, če j** bila sovjetska vlada ali če je 
Lil Mr. Ll<»yd G corp.* bolj globoko prizadet vsled dogovora, ki je bil 
podpiran včeraj in ki ê tiče zopetnega otvorjenja trgovine med An-j 
t ' i jo in Rnsijo, je mogoče odgovoriti na dva načina. Ce je bil dogo-
vor >ivle»ijen v dobri veri, potem -ta ve obe prizadeti stranki zmotili. 
Ce pa >ta ol»e prizadeli stranki v polni meri razumeli položaj, kar se 
..hko domnev«, ter vedeli, da ie stvar. <rlede katere sta se dogovo-
rili, nt-mogoča, potem ni nikdc padel noter. V takem slučaju sta Sir 
i.«.h« rt Home in Mr. Krasin brez dvoma pomežikovala dnig dru-
gi mu preko mize. 

1'oL'ojev. slovesno dogovorjenih v tej pogodbi, ni mogoče izpol-
niti. kajti ker je bila ruska Industrija popolnoma uničena pod so-
\jet-ko vlado, nima Iiu-ija nikakih predmetov, katere bi lahko iz-
iri'-rij.ila - predmeti angleških trgovcev ter mora vsled te r̂a plačati z 
/Mul<na za blago, katero bi import irala. ^naiiu pa je celemu svetil, da 
ima Ktihija. aelo malo zlata, z izjemo ukradenega zlata ali takega, ki 
j« že zaobljubi jen. Raz ven tega dolguje Rusija angleškim trgovcem 
\-*like svote, katerih ni bilo mogoče iztirjati od Rusije in zastopnik 
liiuije ni bil v stanu prepričati angleške vlade, da bo treba sma-
• .»ti zlato, ki bo prišlo v bodoče kot plačilo za pošiljatve, kot nedo-
takljivo z o žirom na prejSnje tirjatve. Krasir. je moral privoliti v 
«<», «la razsodijo angleška sodi&če, v kojega rok;? naj pride zlato, ki 
1 i bilo zaplenjeno, v roke bodočih upnikov ali v roke že starih upni-
kov. Antrlealut sodišča so že v nekaterih slučajih odločila v prilog 
»tarim upnikom. H 

(ilavno glasilo angleških konservativcev. The Morning Post, na-
pada pognal bo ali pravzaprav politiko sklepanja take pogodbe, v 
ilanku. ki no^i našlo*- '"Nečista stvar*'. Opozarja na očividno resni-
< o, tla vodi ta trgovski dogovor neizopibno k priznanju sovjetske 
vlade ter dolži ministrstvo ustanovljen ja odnofa jev z vlado, '"ki je 
<>« rnjt-na z vsakim mogočim zločinom in koje agenti kujej6 aktivno 
zarote za uničenje vsake civilizirane države". To je zopet resnica, 
ki je znana vsakemu 

Sovjetska vlada je ogrožena sedaj od številnih u lj v različnih 
d« lih Rusije ter je videti slabejša tei v večji nevarnosti kot je bila 
dofcedaj. 

Priznanje od struni angleške vlade ter zopet no otvorjenje tr-
vv^kih in diplomati "nib odnošujev bi jo zelo ojačilo ob času, ko je 
večina civilizirauih narodov po svetu pričela upati, da bo strmoglav-
Ijena. Celo v Angliji, — soglasno s finančnim; poročili iz Londona. 
— trgovci proti politiki, katero je inavguriral Lloyd George. 
* NV.'i*t;i stvar" hi bila Se nadalje ojačena vsled zopetnega otvorje-
i.ja r _r< \ii. '. Tako se je naprimer pred kratkim poročalo, da je skle-
nila neka angleška tvrdka kontrakt za dobavo večjega števila loko-
motiv za Ku-ijo. T o i» bil brez dvoma nov element moči za sovjet-
sko vlado. Ta -ovjet-ka vlada, kateri hoče dati Lloyd George večjo 
in«"' in -olidnost in ki bi - priznanjem tudi obveljala. p:» je zakleta 
sovražnica Francije, Združenih držav ter sploli drugih civiliziranih 
držav na svetu. Rusija ima veliko armado, mogoče najbelj mogočno 
armado na svetu v Mnašnjih dneh. Trgovski dogovor Lloyd Geor-
}.•«• a bo imel mogoče za posledico, da bo ia armada na r.ovo oprem-
ljena in da bi ta ojač« na in nanovo opremljena armada uporabljena 
proti deželam, ki so bile v zadnji vojni zvezane z Anglijo. Ali nima 
dosti podlage trditev, da je z barantanjem z Rusijo c. dogovoru, na 
temelju katerega naj bi prenehali boljševiki s svojo propagando na 
Iztoku in v Indiji, Lloyd George ojačil moč Leuina in Troeki-ja, da 
l osta lahko izvedla *vojo sovražno in uničevalno propagando v vseli 
orugih deželah T 

Da zagotovi svojim posestvom na bližnjem iztoku in v Indiji 
varnost in prepreči razširjenje boljše viških idej, j< sklenila Angli-
ja dogovor 7. boljševiki, ne da bi se brigala pri tem za varnost onih, 
katere imenuje še danes svoje zaveznike. 

Kar dela Anglija d a ne s , to bo storila Francija jutri, kajti vsa-
ka teh velikih držav jileda le na svojo lastno korist ter izda svojega 
' zaveznika" ob prvi priliki, ko so ogroženi njeni lastni interesi. To 
j,* žalostna resnica in vsled tetra tudi ne more biti nobenega govora 

kakem "zavezništvu". Na prvi pogled pa je jasno, da imajo bolj-
ševiki od tega največji dobiček. 

D o p i s i 

Jugoslavia irredenta. 

• 

S u g n B l m i a t t f i b a 
Ustanovljena 1. 1898 

3 K a t f l L 3 * i m u t a 
lnkeroorirana 1. 1900 

G L A V N I U R A D v E L Y , MINN. 

Glavni odborniki: 
Predsednik: RUDOLF PEKDAN, 933 E. 185th St.. Cleveland, O 
Podpredsednik: LOUIS BALAXT, Bor 106, Pearl Avenue, Lorain, O 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: JOHN MOVERN, 624 N. 2nd Ave, 

W. Dulutta, Minn. 

Vrhovni zdravnik: 
Dr. JOS. ?. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. S., Pittsburgh, Pa. 

Nadzorni odbor: 
M A X KERŽIŠNIK, Bor 872, Rock Springs, Wyo. 
MOHOR MLADIC. 2603 So. Lawndal? Ave , Chicago, 111. 
FRANK ŠKRABEC, 4822 Washington St., Denver, Colo. 

Porotni odbor: 
LEONARD SLABODNTE, Bor 480, Ely. Minn. 
GREGOR J. PORENTA, Bor 176, Black Diamond. Wash. 
FRANK ZORICH, 6127 St. Clair Ave., Clevenland, O. 

Združevalni odbor: 
VALENTIN PIRC, 319 Meadow Ave., RoeKdale, Joliet, I1L 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd Street, IA Salle, 11L 
JOSIP STERLE, 404 E. Mesa Avenue, Pueblo, Colo. 
ANTON CELARC, 70« Market Street, Waukegan, 111. 

Jednotino uradno glasilo: , 'GLAS NARODA", r 

Vse stvari, tikajoče se uradnih xadev kakor tudi denarne poSllja-
tro naj se poSiljajo na glavnejni tajnika. Vse pritožbe naj se poSilJa 
na predsednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih Članov ln 
bolniška spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Eatoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
za obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj se zglasl 
tajniku bljižnega društva J. S. K. J. Za ustanovitev novih društev 
se pa obrnite na gl. tajnika. Novo društvo se lahko vstanovl z a 
Sani ali članicami 

Prepad. 
Boji, ki se vrše ie od deeembra v konstituanti, so bili samo 

spopadi predstraž ir- uvod f veliko borbo za ustavo. Splošno 
je bilo razširjeno mnenje, da se bodo stranke zbližale, da bo vsaki1 

popustila od te ali one nebistvene točke svojefra ustavnega progra-
ma in da bo ilo vse J.̂ lo za tem, da se ustvari ustava na podlagi spo-
razuma med različnimi strujami. Optimisti, ki so verjeli v to, so da-
ne« razočarani. Zdi se nam. da je prišlo veliko razočaranje zato. ker 
niso poznali globokega prepada, ki deli preteklost od bodočnosti. 

Prva velika razlika je v nasprotju med eentialistienim in avto-
nomistienim naziranjfcim. Plitvo bi segel, kdor bi dejal, da gre samo 
za zunanjo obliko driavne uprave. Za one, ki branijo eentralizem, 
kakor tudi z& avtonoraiste. leže temeljni razlogi vse globlje. Centra-
lizem pomeni vsemogočno vlado, pomeni tiranstvo vladajočega reži-
ma, ki oblikuje po svoji neomejeni volji vse organizme, ki so nižji 

države — pleme, stan, kulturno enoto, pokrajino in občino — po 
»voji volji. Centralistična država ne more trpeti pod seboj življenja 
samoupravnih organizmov in zato je v njenem bistvu, da skuša uni-
formirati vse avtonomno življenje in mu utisniti svoj pečat. Avtono-
mhrtično načelo pa hoče, da v okvirju države žive manjši organizmi 
lastno življenje, da naravne enote, pokrajine, same uravnavajo svo-
je posebne zadeve. Cbuednja vlada ima vršiti one funkcije, ki so že 
po svoji naravi skupne celemu državnemu telesu. Moč države je v 

Severova zdravila vzri.rzujejo 
zdravje v družinah. 

I z č i s t i s v o j o k r i . 

Sedaj potrebujete spomladansko 
zdravilo. Kot posledica zimskega 
življenja, ko je človek po večini zaprt < j 
v sobi in mu manjka zraka m giban-
ja—postane vai sistem okoren, pre-
bava nepravilna in udje ved ali 
manj n •gibčni. 

Severa's 
Biodal 

(preje Severov Kridistilec) je pr$vo 
obnovijevalno zdravilo. Iti bo delalo 
blagodejno na izmenjavo vaiega si- ' 
stema, k: ga tako želite. Pomaga 
do poprave nenaravnih razmer in 
deluje kot regulator za zdravljenje 
kožnih izpuidajev. Cena $1 .25 . 
Pri vseh lekarni), 

W. F. SEVERA CO 
CFO/ P>C P|nc 

Morley, Colo, j 
Ker iii nobenega d<»pisa iz te 

naselbine,»hočem jaz nekoliko po-J 
pisati. 

Delavskih razmer ne bom nič 
popisovala, ker so take kot dru-
god. Delu se 4 dni na teden. 

Vreme imamo prav lepo kakor 
spomladi. 

Dne ."•{. niiirea z,ve<-er so dobili 
diplomo trije na*si rojaki za dr-
žavljanski list: John Sedmak. 
K d ward Olgin iu John Božič. Ho-
dili so v večerno šolo Družbe kr-
ščanskih mladenreev (Young 
Men's Oliristian Assoeiation). da 
so s«* naučili, kar je potrebno, daj 
bi postali dobri državljani Zdru-| 
ženili držav. Še več drugih je do-
bilo certifikat omenjene šole, kar 
je vse hvale vredno, to tembolj, 
ker še ni dolgo, kar so prišli iz 
stare domovine. Učitelj jih je le-
po pohvalil, da se dobro učijo. 
Lepo je bilo videti gori na odru 
naše vrle Slovence, ki se tako za-
nimajo za državljanski papir, da 
ne bomo vedno zadnji, kakor^ 
pred 19. leti, ko bi bil lahko do-
bil državljanstvo brez vsake mu-
ke. Toda nasi možje iu fantje so 

rekli, da se nočejo odpovedati Av-
striji in Franc Jožefu. Sedaj se je 
pa Avstrija odpovedala in smo 
lahko brez nje. 

Nekaj let nazaj ni bilo po kam-
pah nobenega društva. Kadar je 
človek umrl in imel kakšnega 
•svojca, je šel za pogrebom, če ne, 
pa nobeden, so gn pa kar sami 
pokopali; morebiti so ga. kar v 
kakšen gralten vrgli. Poglejmo pa 
danes, koliko je društev! Ni je 
tako slabe kainpe, da ne bi bilo 
društva, ker društvo je prav po-
trebno tako za moža in ženo, ka-
kor za fanta ali dekle. 

Za danes naj zadostuje. Po-
zdra-v vsem Slovencem in Sloven-
kam širom Amerike. 

Al rs. Marv Smith. 
P. O. Box 137. 

Pueblo, Colo. 
The Colorado Fuel & Iron Co.. 

pri kateri je zaposlenih veliko na-
ših rojakov, je naznanila dne 12. 
marca, da dobi od 14. marca na-
prej 1000 delavcev delo v tovar-
nal v teiu mestu. Industrijske 
razmere so se izboljšale, trdi ome-
njena dru/.ba. 

Oborožen napad- na tiskarno 
"Edinosti". 

Tržaška " E d i n o s t " od 9. febr. 
poroča: Včeraj zjutraj ob 2 in pol 
je vdrlo 25 oboroženih Italjanov 
v našo. tiskamo. Oboroženi so bili 
z revolverji in bodali. S seboj so 
imeli krampe, železne droge in 
težka kamnoseška kladiva, ki so 
jih dobili bržkone na ulici. To o-
rodje so vzeli s seboj, da ž njim 
razbijejo tiskarno in stroje. Med 
roparji, ki so bili po večini možje 
od 20 do '10 let, se je nahajal tudi 
eden vojak, ardit. nepoznanega 
polka. RQparji so po dobro pre-
mišljenem načrtu porabili ugodno 
priLiko, da so vdrli skozi hišno 
vežo v prvo nadstropje. Tu so pla-
ndi v uredniške prostore in so vse 
razmetali. Xato so šiloma vdrli 
zaklenjena vrata uipravniške sobe. 
Tudi tu so vse razmetali, da bi 
našli denar. Denarja niso našli, 
pač pa popolnoma nov pisalni 
stroj. Istočasno je večji del tolpe 
s krampi, železnimi droigi in tež-
kimi kamnoseškimi kladivi obde-
loval tiskarske stroje. Popolnoma 
so pokvarili mali tiskarski stroj, 
dva velika brzotiskalna stroja in 
rotacijski stroj. "Škoda je ogrom-
na. Uničili so tudi ilekaj bal pa-
pirja. Iskali so vsepovsod bencin, 
da bi zažgali tiskamo, a era k sre-
či niso našli. Ves čas so spodbu-
jali drug drugega k vztrajnosti. 
Da izvnae nemoteno svoja hudo-! 
delstca, so z&strazili vse izhode in 
obkolili vsakega posameznega iz-̂  
med maloštevilnega osobja. Ti-
skarjem so nastavljali revolverje 
in grotili, da jih ustrelijo, ako se 
le zganejo. Enega tiskarja 90 pre-
tepali. dasi jim ne dal nobenega, 
povoda za to. Po uličnih križiščih| 
so imeli razpostavljene straže, da, 
jih pravočasno apozore v slučaju 
nevarnosti. Zunaj stoječi oddelki 
so neprenehoma pošiljali poročila, 
v tiskarno, da je zunaj vse " v re-
du " in da lahko mirno nadalju-, 
jejo s pustošenjem. Nekateri iz-1 
med njih, očividno poglavarji, soj 
nadzorovali in opoz&rjaii na ta ali • 
oni predmet, ki naj se uniči. Ko 
so končali hudodelci svoje razdi-i 

ralno delo,, so odšli s pLsabiim 
strojem. Kakor rečeno, so roparji 
strahorali z revolverji in bodali 
osobje in tako preprečili, da bi 
kdo zapustil hišo in šel iskat po-
moči na policijo. Sele ko so napa-
dalci odšli, to je ob treh zjutraj, 
sta lahko šla dva izmed tiskarjev 
na k vest uro. Ko se pri kvesturi 
ni nihče oglasil, sta šla na in-
špektorat v ulico phiozza. In-
špektorat je poslal šest mož, naj 
gredo zastražit tiskarno. Med tem 

'časom sta šla še dva druga tiskar-
j a na kvesturo, ki pa tudi nista 
j opravila ničesar, ker se zopet ni-
hče ni oglasil. Kakor smo doznati, 
so prišli roparji in premišljeni 

^poškodovatelji tujega imetjp. od 
'neke prireditve v gledišču "Fe -
nice". Prireditev je bila aranži-
rana od tržaškega društva. Na-
ravnost neverjetno je, da ibi var-

nostni organi, ki so bili v službi 
pri tej prireditvi, ne bili opazili! 
odhoda tako velikega števila vde-
leženeev. Pribiti moramo, da uli-
ca sv. Frančiška ni bila zastraže-
na, tasi bi bilo to samoposebi um-
ljivo, ko so oblastva vedela, da 

| priredijo v ulici, kjer se nahaja 
j tiskarna ; 4 Edinost7 ', fašisti vese-
lico. 

Politično društvo " E d i n o s t " je 
poslalo včeraj (8. febr.) dve brzo-

javk i v Rim. in sicer eno ministr-
iskemu predsedništvu, eno pa O-
j srednjemu uradu za nove pokra-
'jine. Brzojavki sta po vsebini 
(enaki in se glasita: Danes ponoči 
so vdrli fašisti z orožjem v roki' 
v tiskarno "Ed inos t " ter jo opu-
stoeili. Prstošili so v upravnikih 
iu ure4|iiških prostorih, pokvarili 
štiri tiskarske stroje in tako po-
| vzročfli ogromno škodo, ne da bi 
jih pri tem motili organi varnost-1 
nega oblastva. Še pretečem teden 
je bila tiskarna " E d i n o s t " za-
stražena. Kljub temu in dasiravno 
i v poslednjem času faaistovski in 
nacijonalisptačni listi grozili, in 
kljub temu, da zaseda v Trstu fa-j 
šistovski kongres in so fašisti pri-' 
i redil i to noč v neposredni bližini 
tiskarne " E d i n o s t " fašistovsko 
vesejico^. ni, varnostno oblast v o n- ' 

P e t e r Z g a g a 
Nemčija je sklenila z Rusijo tr-

govsko pogodbo. 
Kratka vest] globokega pome-

na. — 
Začela se ;ie tvoriti zveza med 

dvema narddoma, ki sta v narod-
nogospodarskem oziru navezana 
drug na drugega. 

Nemčija bo dala Rusiji ono, kar 
bo rodil nemški razum, Rusija pa 
Nemčiji tisto, kar bo rodila ruska 
zemlja. 

Nemčija strada, ker ima preveč 
niašin in premalo hrane, in Rusi-
ja strada, ker ima preveč narav-
nih zakladov in premalo mašin. 

* * * 
Velikost levjega plena je v vseh 

ozirili odvisna od velikosti leva. 
* * * 

Obresti so podobne plevelu. 
Oboje raste in uspeva brez dela 
in negovanja. 

* * * • 

"Velikodušni" ' zavezniki so 
sklenili, da zahtevajo od Avstrije 
plačilo vojne odškodnine šele en-
krat pozneje, ker hočejo Avstriji 
pomagati zopet na noge ter jo re-
šiti iz velike stiske . . . Seveda, 
kjer ni nič, tam je izgubil tudi ce-
sar. ne monsieur Brian d, svojo 
pravico . . . 

* * * 

Neki prohibicijski uradnik pra-
vi, da pajnt piva vsakih štirinajst 
dni čisto zadostuje za zdravilno 
sredstvo. 

Kot sredstvo zoper razne bo-
lezni že, pa ne zoper žejo. 

* * * 
Angleški privatni tajnik JCerr 

j • odstopil lord. Millner je odsto-
pil, Bonar Lan- je odstopil. 

Podgane so začele zapuščati 
Lloyd Georgovo potapljajočo se 
ladjo. 

* * * 

Kot sem že pred kratkim poro-
čal. se pere po vseh nevorških li-
stih smrdljivo perilo nekega ban-
kirja Stillmana, ki je imel otroka 
z neko gledališko igralko, in nje-
gove žene, ki ima otroka z napol-
Indijancem. 

Obe stranki zatrjujeta svojo ne-
dolžnost ter se medsebojno obme-
tavata z blatom. 

* * * 

To naj bo pa ic postrani ome-
njeno. Včeraj sem čital v nekem 
listu poročilo o življenski zgodbi 
dotične igralke. Poročevalec pra-
vi, da je igrala v nekem razkoš-
nem k a b a r e t u ( to j e gledališču, 

. k j e r razkazuje jo ženske impo-
tent uim ljudem svojo polt in rast) 
v družbi neke druge igralke, ki 
je postala slavna, ker je pri neki 
priliki potegnila izza svoje noga-
vice, visoko nad kolenom, svoj 
4' powder puff7 

* * 
* 

To poglavje v dotičnem poročl-
i lu je zanimivo zastrantega, ker 
i jasno dokazuje, kakšne pojme 

imajo nekateri ljudje o slavi, 
i * * * 

V Ameriki je namreč dosti slav-
nih ljudi. Tako slavnih, da bi šla 

1 pretežna večina Amerikancev za 
^ njimi skozi ogenj in vodo. 

To so naprimer Dempsev, ki je 
dosedaj še vedno brutalno pobil 
na tla vsakega svojega nasprot-
nika. Babe Ruth, ki zna tako od-

jliti žogo, da izgine gledalcem iz-
pred oči ; Oali Capi in, ki se tako 
vede, da se .»nora človek smejati 
njegovi neumnosti; tenis-šampjon 
Tilden; Billy Sunday, katerega 
podpira Rockeffeller v izrecnem 
namenu, da poneumnjuje delavce 
in načelnik Zion City, Mister Oli-
va, ki pravi, da da vsakemu uče-

[ njaku tisoč dolarjev, kateri mu 
dokaže, da ni površina zemlje po-
dobna jabolčnemu paju. 

* * • 

Ti ljudje so slavni. Skoraj bi 
rekel, da 

se je v ameriškem časo-
pisju več pisalo o njih kot o vseh drugih veleumih sveta. 

* * * 

No sicer so pa pojmi o slavi in 
lepoti stvar osebnega naziranja. 
Berač bi morda jako pogrešal 
nadležne živalice, in gotove živa-
li se ponavadi rajše valjajo po 
blatu kot pa po zeleni livadi. 

krenilo prav nobenih prevent iv-
{nih mer. Ker je to že četrti napad 
I na tiskarno "Edinost", zalit eva-
|Dio, da ae nam vendar že enkrat 
za jamči svoboda ter varnost ose-| 
be in imetja. — Politično društvo 

'"Edinost". | 

Tržaški alarm radi fuziie jugo-
slovanskih parobrodnih društev. 

Ko je prišla vest. tla s«* /.družijo 
nekatera jugoslovanska parobrod- j 
na društva v eno društvo z nasio- j 
vom Jugoslovanski Llovd vpri-
zorili italjanski nacijoiialisti ta-
koj alarm, češ. <»)> istrski in dal-
matinski obali, pa naj pripada t<\i 
ali oni državi, sme vršiti glavno 
službo samo italjausko brodovje. 
Vprašujejo, ali bo mogoče italjan-
ski zastavi, da odbije konkurenco 
in napovedujejo v tej stvari ju-
goslovanskemu brodovju boj do 
skrajnosti. Ti ljudje trdijo, da se 
jim posreči vse, kar žele, pri go-
spodarskih konferencah z Jugo-
slavijo, češ. da to sledi iz rapall-
ske pogodbe. Ali je to mogoče? 

O Danteju predavajo 
italjanski profesorji in drugi go-
spodje italjanskemu hi furlanske-
mu ljudstvu. Predavanja se vrše 
do konca -maja. Tudi v Gorici bo 
tako predavanje. Tam so nosili 
Italjanaši pred vojno ijrle z Dan-
tejevo glavo, pa marsikak Italja-
naš in Ttaljanaška nista niti ve-
dela. kdo je bil Dante. Nekoč sla 
se pri neki slavnosti v mestnem 
vrtu za municipijsko palačo olj' 
Dantejevem kipu skregali dv<>' 
sartorelli: ena je trdila, da je bil! 
Dante furlanski eonte, druga pa 
da je bil "podesta" (župan) v 
Gorici. Morda jih sedaj pouče.' 
kdo je bil Dante. 

15,000 regnikolov 
je sedaj samo v Trstu. Po Istri. 
Goriški in Notranjski jih je go-
tovo tudi 15.000. pa rajši več. ta-
ko da se lahko rečf. da se je zad-
nji dve leta zajedlo v zasedeno1 

ozemlje okoli 40,000 regnikolov 
Vsi ti imajo tu tudi volilno pra-
vico, in nacionalistični listi so : 

poudarjali, da je to povsem prav 
in v redu ftudi če bodo dvakrat 
volili, tu in doma), češ. tako s<» 
bolje izkaže, kako italjansko je 
primorsko ozemlje, ki je pripadlo 
Italiji. Po volitvah ne bodo hoteli 
nič vedeti o volilcih-regnikolih, 
samo kričali bodo. kako se je si-
jajno afirmiralo Italjanstvo Pri-
morja. zlasti še. ker skušajo Ju-
goslovanom precej prikrajšati 
volilno pravico. 

Socijalizacija rudnikov? 
Poročalo se je o stremljenju po 

socijalizaciji idrijskega rudnika. 
Sedaj se poroča, da se pod vod-
stvom socijalist ičnega poslanca 
Timber t a Bianchija dela tudi za 
socijalizacijo rudnika v Rablju, 
kjer se koplje cink in svinec. Vod-
stvo je v Firenzi. 

Granata za nakovalo. 
V Sehi pri Opatjem selu se je 

zgodila grozna nesreča. Pri Pa-
li or je vih so imeli granato za na-
kovalo. Precej časa je držala brez 
nesreče, slednjič pa je eksplodi-
rala in ubila Josipa Pahorja ter 
Matijo Perdeca. Kristina Perdec 
in njena Gletna hčerka pa sta bili 
težko ranjeni. Skrajno neprevid-
no je, imeti granato za nakovalo, 

j C'as bi pa tudi že bil. da bi pokli-
cana oldast spravila že enkrat v 

fkraj granate in druge take reči, 

•jkaterih je še polno vsepovsodi. Za 
i varnost svojih novih državljanov 

1 j bi Italija lahko bol je skrbela. 

Izpraznitev Dalmacije. 
Jz Splita poročajo: V krofih, ki 

'so blizu pokrajinski vladi, se ši-
| 1'i.jo vesti, da se \ kratkem izvrši 
, izpraznitev Dalmacije. Javljajo, 

da so italjanske vojaške oblasti 
J v Sibeniku že dobile povel je, naj 
, se prijravijo za odhod. Vojaške 
. bolnišnice so dobile povelje, da 
, j prepeljejo bolnike v Jakin. 

Z druge strani se pa poroča, da 
. v Sibeniku razširjajo Italjani ve-
. Mi, da se Dalmacija ne izprazni 
. pred mescem majem. Brodovje pa 
Iodide baie koncem marca. V ori-i . 1 

jstanišče .ie dospela italjanska lad-
ja "Vittorio Emanuele". Okoli 

. 1~> italjanskih družin se je pre-

.jselilo v Pulo. 
» i ^ 

Spomlad je znova tukaj. 
Spomlad je zopet tukaj in žnjo 

' j .red krasni meseci cvetja. Toda 
vsaka stvar ima dve strani. Yr-

1 nile se bo tudi spoinladne bolezni; 
'! »osebno razni želodčni neredi, rev-
'l matične bolečine, in vsled tega je 

sedaj čas. da preskrb i te svojo 
domačo lekarno s Trinerjevim 
Grenkim Vinom. Trinerjevim la-
nimentom in /. drugimi Tr inerje -
vimi preiskušenimi zdravili. Iz 
vseh delov Združenih držav in 

• Kanade nam naši odjemalci piše-
jo o uspešnosti naših zdravil. 
Mrs. Ana Wilkosz nam piše iz 
East Selkirka. Man.. Kanada, 13. 

1 februarja: "Sest let sem trpela 
\sled želodčnih neredov, toda Tri-
nerjevo Grenko Vino mi jili je 

'pregnalo." Mrs. R. J. Malik nam 
piše iz South Amboy. N. -T.: " Y r -
jemite mi, da bi bila že pred dol-
gim časom v Abrahamovem naro»l-

1 ju. če bi ne imela Trinerjevu 
Grenkega Vina." Vaš lekarnar 
ali prodajalec zdravil ima ta zdra-

mila pripravljena za vas. — 

Joseph Triner Company. Chicago. 
111. <Xewvorski zastopnik: 340 E. 
TI St.) —Adv. 



V B e l g r a d u . 
Dr. Ivan Tavčar. 

(Konec.) 
Dne 12. tlecembra smo imeli; 

prvo sejo ustavot vorne skup-j 
» ine . Beljnarl je razobesil zasta-
vi in pred poslopjem ?>k\ipš<"ine je 
bila precejšnja «*neča; številna 
množica je hotela na jralerijo. — 
Vsi smo čutili, množica in poslan-
ci »la ho dvanajsti december z?o-
<l<«vin ski dan zc našo mlado drža-i 
vo. 

Dvorana, ki bo nekaj let nasa 
parlamentarna posvetoval niča, je 
č»«lha in j»rec«*j d«j!ga; samo pal«*-
rij.i j«- majhna; par lukenj na o-
>»• I straneh vhoda visoko po<l 
stropom, kjer se občinstvo ne ino-, 
r. dohro počutiti, naj sedi že na 
n. vadni paleriji ali pa v diplomat-
vk io/j, ki se razlikuje od navad-
i l « * jralerije le po preprogah, vise-
• ili od n^e po steni navzdol. 

Za poslanec so pripravljene no-
ve klopi, ki diše še po svežem le-, 
su in barvah, v katerih se pa 
vzTu» temu, da je bilo vse z največ-
jo naplieo napravljeno, še dosti 
pripravno sedi. 

Predsedniški oder. — nad njim 
v zlatem okviru podoba našejra 
kralja — obdajajo ministrski se-
de/i, katerih je toliko, da ti kar ; 
scpa zastaja, kadar jih prieneš šte, 
ti Pravi luksus. ki ni obdačen v j 
Juposlaviji. Sredi ministrskih se-j 
d« zev je tribuna, s katere se po-
vi ri. Ta govorniški prostor je ja-
k«- nizek, tako da opaziš v pileči 
11* t ojroštevllnili ministrov le s te-
žavo plavo cr^vomika, kar je po-
tr-vo neprijetno. Posebno T-e ie po-' 
vomik kak T>l'*šast fanatik, se vi-j 
d i samo njeirova plava, ki se pib-
Ije tju in se in, in «"ujejo se njepo-
VF grme<*-e |»<KW|»», tako da «"lovek 
tu in tam misli, da leži pori na 
n izi odrezana plava in da me«l ki-j 
me njem in m i pa njem kriči, kakor j 
bi hila nora. — Vrisk smešnosti je ( 
neizogiben. kar sta takoj pri <lru-( 
pi seji doživeta Sime Markovie in i 
znani ho*emki Mandič. ki je se-; 
kal tri plave "srbskim karam " j 
p .̂ zeleni Ro«isi. sedaj pa je v ime-j 
nu slovenskih klerikalcev zasto- i 
pal lepalnost in postavnost pred 
zbrano skupščino. Vtiska ni na-1 

pravil in nas Slovence je nemilo, 
dirnilo, da dr. Korošec t i stepa 
dne ni mopel dobiti boljšega za-| 
st< pnika svojih načel, in to vzlie^ 
temu. da je čut smradu tako silno! 
r«j?vit v nosove njepove stranke 
in njegovih katoliških redakcij še, 
pose be. 

Kadar j e dvorana zasedena, i-
maž preti seboj nekaj irapozantne-
p;. Zastopniki naroda — o Sloven 
cil tukaj ne povorim — so pove-
čini jako čvrste jK*%tave in zdra-
vega liea. Skoraj povsod, kamor 
s*- ozreš, ti bodejo v popled beli 
turški tnrbani. — Najmanj takih 
tnrbančkov sem opazil med musli-
mansko stranko. Mis'fl sem. da so 
to takozvani "hodže*'. pa se mi 
je pozneje pojasnilo, da so tn — 
" m u c a m i " , nekaki turški duhov-
niki. in prav veselilo mc jc. da 
sem jih videl zastopane v vsaki 
Ktranki. izvzemši komuniste in 
socialne demokrate in seve tudi i 
naše katolike. To naj sluzi v do-1 

kaz. d a mora vendarle biti n ekaji 
toleranc« v zastopnikih musliman-' 
skesra veroizpovedovauja. ker se! 

j ih vidi sedeti s fesi ali turbančki 
ti.ko pri zeml »iradnikih kakor pri j 
demokratih in radikalih. i 

l>ne 12. decembra smo imeli to-
re j prvo sejo ustavotvorne skup-, 
š.-inc. Xajprej so prišli v dolgi, 
pr«M*eoiji v zbornico demokrati in 
takoj za njimi radikalci. Zasedli 
so prostore v središču in napolni-
li tako skoraj polovico obširne te 
dvorane. Vedli so se med seboj 
nekako hladni, prav kakor mož 
ir. žena. ki sta se bila ločila od za-
kona in postelje, potem pa ju jc 
srebala pamet m sta se zopet zdru-
žila. Taki zakonski ofccnjejo med 
seboj najprej hladno, brez poseb 
ne ljubezni, pa jim vendar bereš 
na obrazu; saj je vendar najbo-
lje, da živiva fkupaj. in sicer ie 
v interesu otrok! — Tak otrok je 
ti*di tukaj: ta je naaa mlada drža-
va ki mora poginiti, če se rodite-
lja ne pomirita in zopet ne spravi-
ti* k skupnemu delu že zavoljo 
ljubezni do ts*ra edinega otroka. 

Stojan« Protiča nisem mopd o 
paziti. Ko sem po seji odhajal iz 
hiie. me je nekdo ogovoril ter lju 
h< znivo pozdravi!. Ker je bnel na 
plavi klobuk, pntpoda Protiča ni-
sfm v prvem bipn spoznal, dasi 
s*m ie preje enkrat • Ljubljani ž 
njim povoril. Kadar sem imel 
pred sabo t « obraz z melirano bra-
do in dobroToijttim izrazom, vse-
lej sem se čudil, kako se splošno 
whteva, da moramo r Stojami 
Protiču videti budobnepa največ-
jega sntriganta. O hudobnosti nje-

i 
j po v obraz ne govori. In upam, da 
m! p os pod Prot4Č ne bo zameril, 

• če sem si nehote mislil, da bi stal 
pred mano. če bi pa preoblekel v 
nošo naših Gorenjcev, pristen go-
renjski gruntar, širokih pleč, pri-
den obdelovalec zemlje in skrben 
oče svojim otrokom. Seve. če bi 
bil Gorenjec, bi bil tudi trmoglav, 
kakor smo trdoglavi vsi Gorenjci 

jin ta trmoglavost je prejkone naj-
večja njegova hiba. Sodbe o njem 
so različne. Da je visoko olikan, 
o tem ne dvomim : da se pa zaje v 
kako i(le.jo. od katere potem ne 
odneha, to opažaš tudi pri gorenj-
skem pmntarju. Sedaj se je za je-
del v misel, da mora biti zadnja 
kerta. ki jo hoče izigrati, Radič 
v Zagrebu. Da se Stojan Protič 
hoče z verigo navezati na gospoda 
Štipka. se mi vidi nekaj nenarav-
nega. ker sem prepričan, da bo 
morala Radi3?va republika v vo-
do skočiti; škoda pa bo Stojana 
Prot 

ira. če ga bo potegnila s sabo. 
Ko sva se poslovila, sem vzdih-,' 

,ni!: Oospod Protič. če bi vas vse' 
skupaj srečala pamet, pamet in 
pamet! — Odgovoril je nekako su 
hotno : Da. da. pamet! — Kaj je 
mislil s tem. ne vem. 

Morda se bo gospod Stojan Pro-
tič le preprič d. da je pamet bolj-
!ša od žameta in da Ajepova plava. 
0 kateri se pripoveduje, da je ve-
liko študirala, ni poklicana, da bi 
kovala sredstva za rešitev Koroš-
ca in Radiča. 

Takoj za demokrati so prihiteli 
v dvorano komunisti. Skoraj lete-
li so, kakor laški bersaljerji pri 

.paradi. > 
V-Iiko število jih je. Povečini 

so komaj dorasli, slabo razvili 
mladiči, tako da je samo njihovo 

1 število visoko in čvrsto; vse dru-
go pa se zdi »labotno in šibko, in 
skoro bi rekel, odločno dobrovolj-

jno. Videti je da se je vse rodilo po 
I tistem kopitu, kot mali in drobni 
naš dr. Lemež. ki pripada sicer h j 
! krvoločni komunistični stranki.' 
ki pa ne bo prelil, naj se zemlja 

{zasnče tako ali tako. — če slučaj-', 
no sam sebe pr: razi ran ju ne vre-

;že — nikdar niti kapljice človeš-, 
kc krvi. Tn *ak vtisk napravijajo 
skoraj vsi komunisti, ki so tistega 
;dfte zasedli skrajno levico v zbor-
nici. 
j Imeli so n»>K:aj ovir, ali prema-
gali 

so jih sijajno. Skrajno levico 
so si bili namreč z velikimi letaki 
na katerih se je čitalo : — Zasede-
no! — pridržali dr. Koroščevi pri-
jatelji. To na ljubo dr. Gosarju. 
ki je hotel, da naj ve» svet izve. 
da pristoje prostori na skrajni le-
vici katoliškim komunistom. Dr. 
Gcsar je imel smolo tudi to pot : 
pravi komunisti so pometali listke' 
-Tugoslov. kluba in pridržane pro-
store zasedli. Ko so naši SLSarji 
prišli v dvorano, je bilo vse zase-
deno. tako da jim je bila odprta 
le skrajna desnica, kjer so se zbi-
rali kakor čreda drobnice, katero 
jc bil razpršil blisk, ki je udaril 
rned njo. 

Na desni ob demokratih imajo 
j svoje prostore zemljoradniki, med 
i njimi naši slovenski samostojni 
jkmetje, ki prav čedno nastopajo. 
J Z voditelji zemljorad. stranke 
.nisem povoril. ker nisem imel pri-
like se seznaniti. Edina oseba, ka-

.tere ime se mi je povedalo, je bil 
gospod Popadič. v lepi noši srb-
sl-

epa seljaka z opankami in ti-J 
stim znanim telovnikom. Obleka 
r je bila nabito polna, kar priča, 
da se srbskemu seljaku morda ne 
godi preslabo. Bil je skoraj edini. 
fc; je kakor miška švipal po zbor-
nici. Prišel je tudi med demokrate 
ter se lotil treh, štirih zemljorad-
nikov. ki so v ti straki; začel jim 
je nekaj pridigovati. nakar so mu 
neši z enim glasom odgovarjali: 
"P i ta j Protiča". 

O gospoda Popadiču mi niso nič 
kaj prikupljivega pripovedovali 

moji prijatelji in povorilo se je še 
etlo, da je Radičeve odposlance 
v svojem klubu sprejemal z dol-
p*m poljubovanjem. Ni mi bil po-
sebno simpatičen, ali vse mu od-
puščam sedaj, ko vem, kako vrio 
dobro je povoril v poslovniškem 

, odseku. 
Dvorana je polna. Samo tam. 

kjer naj bi sedeli Radičevi repu-
: biikanci. je lUa. ki pa ni tako ve-

lika, da bi kalila celotni vtr«; dvo-
i rana je zasedena. Kamor pople-
. daš. je vse mimo in hladno. Nik-
i jer ne opazičJda bi se politiki ene-
r pa in wrtcpa V hiba me« sabo poz-
Itdravljali. se je mirno, vse priča-
. kuje prihodnjih trenutkov. 

Ko ima tako človek pred sabo 
>(po!no zbornico, tavajo oči nad 
i dolgimi vrstami in Iščejo tistega, 
- ki je bil dane« glavna oseba v U 
- zbornici, oseba, ki je globoko vti-

Lnila svoje ime že v zgodovino Srb 
jskepa naroda in tako tudi v zgo-
[dovino jugoslovanske države. — 
V istini, da ni imel slov. jug v 

[najusodepolnejših trenutkih NI-
kole Pašiča. kje bi bili tisti pritli-
kavci, bodisi časnikarski pisači, 
bodisi praznoglavi klepetači, ki so 
mazali to historično ličnost s svo-
jim peresom in s svojim strupe-
nim jezikom! Mogoče da ima tudi 
Nikola Pašič pege na sebi, toda 
kaj me brigajo te pege, makari da 
SJ resnične! Vsi veliki ljudje ima-
jo svoje hibe: od Kolumba do 
Lutra, od Cromwella do Napoleo-
na. Kaj se briga dane« zgodovina 
za pege in pegice velikih mož, ona 
govori o njegovih velik, zaslugah 
katere so v njenih knjigah zapisa-
ne z zlatimi črkami. In tako bo 
pač tudi z Nikolo Pašičem. ko bo 
nas, ki danes sedimo v ti zbornici 
že stoletja in stoletja pokrivala 
zemlja, ko bomo prah In pepel — 
Bog daj, da bi počivali vsaj v ju-
goslovanski zemlji — bo zgodovi-
na o nas trdovratno molčala. Paši-
čevega iinena pa ne bo mogla pre-
zreti in njegova dela bodo ostala 
za njim, zapisana na belili listih 
jugoslovanske zgodovine! 

Moje oko jra je iskalo; ko sem 
premeril vrste radikalne stranke, 
j«' obtičalo to oko na njegovi po-
dobi. Niti v srednjih prvih klo-
pci: ni sedel; bil je šele v peti ali 
?r».ii vrsti, ali izmed vseh svojih 
političnih prijateljev je silil kviš-
ku kakor s snegom občani najvi-
šji vrh nad druge vrhove. Na vsej 
postavi se nf ničesar ganilo, tudi 
ni z nikomur govoril: ali njegova 
karakterističn i glava je vlekla 
nase vsfik pogled, dasi je bilo v 
prvem liipn misliti, da ni življenja 
v tem telesu, podobnem mogočni 
skali, okrog katere drve valovi 
razdraženega vodovja. Nikola Pa 
ši.": ima tak obraz, da ga v svojem 
življenju nikdar ne pozabiš. Vse 
je harmonično na njem: od lepe 
bele brade, ki mu pada globoko 
n«i prsi, do bistrih oči. ki z nekako 
objektivno mirnostjo silijo v svet 
prav kakor da bi ga vse naokrog 
prav čisto nič ne brigalo. — 

Začnje se oster glas v zbornici, 
glas gospoda dr. Rojea. ki pred-
laga. da bodi Nikola Pašič staro-
stni predsednik ustavorvome sku-
pščine. 

Nič posel)nega ploskanja ni bi-
lo. 

Pašič se je nekako zaspano dvi-
gnil. zapustil svoj sedež ter kora-
kal proti predsedniškemu mestu. 
T;ikrat seni videl, da so leta tega 
jeklenega moža vendar precej po-
tila in sključila. Bil je pač Atlas, 
k! je dolgo vrsto let nosil vsa bre-
mena srbskega naroda na svojem 
tilniku, in sedaj ga je usoda zo-
pet poklicala, da bodi Atlas še za 
hujša bremena, kot jih je upog-
njeno telo nekdaj prenašalo, da 
bodi Atlas naše Jugoslavije, uje-
dinjene in enotne. 

Mormoai gredo v Evropo. 
Naznanja se, da se pripravlja 

znana čudaška verska sekta Hor-
monov na veliko propagandno de-
lo v Evropi. 1846 misijonarjev in 
300 misijonaric bo sodelovalo in 
sicer od hiše do hiše. Kakor zna-
no je središče mormonskih vers-
kih zarukaneev v Salt Lake City, 
Utah. Njih posebnost je nmogo-
ženstvo in pridigovanje skoraj-
šnjega konca sveta. Sami sebe i-
menujejo **poslednje svetnike'*. 
Čhidne zveze, kakor se morejo po-
roditi samo v možgančkih verskih 
prenapetežev. Sicer pa so Mormo-
ni delavno ljudstvo, ki ne pozna 
— samostanskega lenuharstva. Ni 
izključeno, da dosežejo v Evropi 
mnopo uspehov — radi tistega 
mrogoženstva. saj veste! 

Dr. Koler 
«38 P e n Ave. Pittabwfk, Pa. 

t Dr. Koler naj-
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LUCKY 
STRIKE 
C l t i A f t E T T E 

* ^^^.iZIiTfti«! tQmrn, 

Habsburške intrige v Švici. 
t 

Soeijalistični "Volksrecht" pri-
ohčuje v polemiki s predsednikom 
Motto, ki je nedavno izjavil, da 
državnemu pravdništvu niso zna-
ne nobene Karlove spletke, na-
stopna javna vprašanja: Ali po-
zna državni pravdnik bivšega c. 
kr. oficirja Yiox-emonta. odpušče-
nega kurirja apostolskega kralja 
v Pranginsu? Ali mu ni nikdar 
zaplenil podatkov polkovnika Vi-
daleja fjlede habsburške propa-
gande v Čehoslovaški, Jugoslaviji 
in Avstriji, podatkov z lastnoroč-
nimi opazkami bi\ šega nemškega 
eesarjaT Ali niso tf> polit i«"-ni ma-
nevri? Ali ni imel drž. pravdnik 
doI«re«ra razgovora z načelnikom 
Karlove propu&unde in uprave, 
znanim bivšim konzulom Steiner-
jem? Kako je mogel bivši eosar 
podeliti Steinerju. ki prebiva v 
Ouchv, plemeniški ruislov"\'aI-
mont ? Ali ve Zvezni svet. da 
je jrlavni stan Karlovih kurirjev 
v hotelu Du i'are v Ouchy, od ko-
der so se vozili kurirji vsak torek 
z ekspresnim vlakom na Dunaj ? 
Cemu naj bodo Kjirlu kurirji, alio 
Sv* ne peča s politiko* Ali je zna-
no Zveznemu svetu, da se vršijo 
v hotelu des Alpes v Xyonu se-
stanki Karlovih pristašev, katerih 
se udeležujejo tudi škof Seidl. 
grof Esterhazv in načelnik propa-
gande AVerkmanii. Zakaj trpi 
Zvezni svet razgovore med grofom 
Apponyijem in grofom Forga-
chom ? Ali je res ali ni, da se je 
sestal 2S. januarja v Bernu bivši 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim srcem ntiznanjam vsem 

sorodnikom, prijateljem in znan-
cem. da mi je nemila smrt nepri-
čakovano A-zela mojega nepf»zab 
Ijenega soproga 

MIKE BIRKA, 
kateri je dne 10. marca 1021 za 
vedno zaspal. V sredo o. marca jc 
šel še zdrav na delo k Hudson 
Coal Co. r*Glas Xaroda" s dne 
11. marca), kjer se je pomesrečil 
okoli 3. uri popoldne in je prihod-
njega dne ob ."». uri zjutraj, pre-
viden z zakramenti za umirajoče, 
v groznih mukah preminul. 

Ranjki je bil rojen dne 27. sep-
tembra na Viru pri Domža-
lah. V Ameriki je bival približno 
10 let. Bil je član društva Orel. 

Lepa hvala društvu Orel, Johnu 
Zorman. Nežiki Nahtigal, družini 
Stefančič. Antoniji in Angeli 
Martinet*. Petru Petek, drtržini F. 
Kaplja, delavcem tvrdke Sollev & 
Volk Inc. v X. Y.„ sodelavcem 
tvrdke Hudson Coal Co. v Pa. za 
darovane vence, katere ste mu po-
klonili v zadnji prijateljski spo-
min. Xajprisrčnejša zalivala tudi 
g. Johnu Laeijan za njegov trud 
in požrtvovalnost. Končno se za-
hvalim tudi vsem rojakom in ro-
jakonjam. kateri so ga obiskali 
na mrtvaškem odru in spremili k 
večnemu počitku. 

Moj nepozabljeni soprog, poči-
vaj v miru in lahka naj ti bo zem-
lja svobode! 

Žalujoči ostali: 
Pauline Birk, soproga. 

Mite Birk, sin. 
Marica Birk, mati. 

Anton, Ferdinand in Jožef Birk, 
bi-atje. 

Mary Kaplja in Fanj Stariha, 
sestre. 

Frank Kaplja in Frank Stariha, 
svaka. 

1585 Gates Av., Rid g e wood, N. Y. 
(18-19—3) 
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cesar Kari z generalom Hoffman-i 
nom, zastopnikom nemškega gene: j 
rslnega štaba na konferenci v-
Brest-Lit ovskem ? AS mar misli l 
Zvezni svet, da sta se pogovarja-1 
la le o debrem ali slabem vreme-i 
ira t List pripominja, da je v po-
sesti še drugih zanimivih infor-
macij. 

• i 
Grof Czerain o rešitvi Avstrije. 

Biv§i avstro-ogrski zunanji mi-
nister grof Czcrnin je imel v dru- • 
štvu dunajskih industrijalcev go-
vor, v katerem se je bavfl z rešit- i 
vi jo Avstrije, naglašajoč skrajno 
težke čase. v katerih živi republi-
ka in opominjajoč vse stranke, da 
naj se odločijo za skupno akrijo. 
da se reš-i Avstrijo pred nepoprav 

ljivo propast jo. Czcrnin vidi v^li-i 
jko boljše\iško valovje, ki se izli-; 

;va na Evropo, ker ni možnosti.' 
|po sedanjem stanju svropskih 
stvari, da bi se dosegel mir meti 
boljše viki iti ententnimi državami 
iLlovd George.icvii Negotovost In' 
njegovo vznemirjenje se z«lita trro| 
fu Czerninu prav nevarna za ev-
ropsko pomiritev. V bodočem ne-
izogibnem konfliktu med država-
mi, nastalimi iz vojne, ne more 
Avstrija prijeti za orožje za no-
jbeno stran, mora pa z vsemi sred-
stvi pospeševati protiboljševiško 
akcijo. Avstrija kol neodvisna dr-
žava ne more eksistirati, zato nio-

voliti ali združitev z Nemčijo 
ali podonavs ko federacijo. 1'zer-1 

nin pravi, da prva rešitev pred-. 
stavlja manjše zlo. 

g g g rosa ITO551 f^ffia t w ^ 1 

POZOR, ČEVLJARJI! 
j Dobra prilika se nudi, katerega 
veseli čevljarstvo, prodam, ker 
greni v stari kraj. Z;> vsa pojas-
nila se obrnite na: John Terria, 

.Box 2G5, Greenwood. Wis. 
t (15-21—3) 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 

Rojakom v državi Ohio in oko-
lici naznanjamo, da jih bo te dni 
obiskal naš zastopnik 

Mr. MIRKO VIDMAR, 
hr je pooblaščen pobirati nar-čni-
nc za "Glas Naroda". Rc^akoni 
ga toplo priporočamo m jih pro-
jSimo, naj mn gredo v vseh ozirih 
i na roko. 

Upravništvo "Gla* Naroda". 

Slovenskim Gospodinjam. 
Vprašajte gospodinjo, ki rabi Mazola, kakšen izvrsten 

uspeh ima, ki rabi to olje. Vprašajte jo kakšno razliko ona opa-
zi med Mazola in drugim oljem ali mastjo, ki jo je rabila. Vpra-
šajte jo, če ne spozna izdatno izboljšanje od kar rabi Mazola? 

Ona vam bo povedala, praženje in pečenje z Mazolo je 
enako okusno kot z maslom in boljše od masti ali drugih žival 
skih maščob. 

Mazola je zelo varčno olje. Vi lahko začinite ribe, krom-
pir ali čebuljo, itd. potem precedite bije in zopet rabite za ku 
hanje aH cvrenje. To je zato ker Mazola ne sprejme nobene-
ga duha ali okusa od stvari, ki jih v njem začinjujete. 

Ce vaša družina ljubi zalato, potem je Mazola najbolje 
olje. Je v kakovosti tako dobro kot olivno olje, seseda mnogo 
ceneje, ker Mazola je prosta importnega davka. 

Mazola se prodaja v pripravnih, pint, pol in ^ s - J ^ ^ 
po celo galona kositarcah. Ni k 
potrebno, da bi bilo na ledu, ker J & V j L 
ne postane žavtovo. 

r i ikrT JvtlL 

GARANCIJA; 
Če niste popolnoma zadovolj-

ni s kakovostjo in ceno Mazole, 
vam bo vaš grocer vrnil denar. 

• 
CORN PRODUCTS REFINING COMPANY, 

17 BATTERY PLACE. NEW YORK 

Naturalizacija. 
V. Kaj je to? 
O. Pravica «lo jjlasm'iuija, dana vsein. 
V. Kedaj in kje kv je vršlja Stoletna raz-

stava? 
< >. Leta 187G v Philadelphia, Pennsylvania. 
V. Kaj je bil njen namen? 
O. Proslaviti stoletnico Deklaracije neodvis-

nosti. 
V. Kcdaj so bili anektirani Havajski otoki? 
O. V Juliju i«* ; . 
V. K»-daj je hila uničena l>ojna ladija 

Združenih držav "Maine"? 
it. V pristanišču Havana, dne 1,1. februarja 

IS! »S. 
V. Kedaj se je završila Šp:insk«eanieriška 

vojna? 
O. Tekom leta 1S9S. 
V. Katera ozemlja s<» si pridobile Združene 

države vsled te vojne t 
O. Pubo. Porto Rico, in vse španske otoke 

v Zapadni Indiji. 
V. Koliko so pla«"-ale Združen* države Span-

ski za Filipinsko otočje? 
O. $20.000.000. 
V. Koliko predsednikov je bilo umorjenih 

izza smrti Abrahama T.Incnlna? 
O. Dva. 
V. Imenujte jih. 
O. James A. Garfield, leta 1SS1 in William 

J. MacKinley. leta 1901. 
V. Koliko držav je sedaj v Uniji? 
O. Oseminštii ideset. 
V. Kedaj se Je pricVl graditi Panama ski 

prekop? 
O. Leta 1903. 

Deklaracija Neodvisnosti Združenih Držav. 

Kadar iMtstatie v teku človeških dos<»dkov 
potrebno ca narod, da razveže politične ve-
zi, ki so d spajale z drugim in da "javzame 
med silami, tega sveta separatno in enako 
stališče, do katerega Je upravičen po zakonih 
narave in Boga te narave, zahteva primeren 
rešpekt do mnenja človeštva, da pojasni vzro-
ke. ftl ga silijo k tej ločitvi. 

Mi smatramo naslednje resnice kot samo-
~ pesebi umevne: — da so vsi IjwtJe ustvarje-

ni enaki: da so'opremljeni od sv»je?a Stva-

rit«-lj;i v. gotovimi ncodv&-tnimi pravicami in 
da >ii> m«-d teiui življenje, prostost in >inMulj<'-
nje za srečo. Da so v zavarovanje t«*li pra-
vic vsranovljenje vlade med ljudmi, ki il«>-
bivajo svojo pravično moč iz privoljenja vlada-
nih: da je. kjerkoli iK.>t:iiH> fc:»ka oblika 
vlade pogubonosna za te «-ilje. pravica na-
ro<la izi>remeniti ali odpraviti jo ter vstano. 
viti novo vlado, koje počivajo na 
takih princip jih in organizirati njeno silo v 
taki obliki kot jim bo z'b*la najPolj jn-i-
iiwinn. *Ja ho vdejstvila r»jih varnost in srečo. 
Previdnost bo sevala diktirala, da s« «lolpro 
vstanovljenih Tla«l n«* i/.pn-nieni iz lahkih ali 
inlmoidoT-ih vzrokov, kajti vs.- izkušnje >o |w»-
kazale. «la je rioveštvo ImlJ pri|»Rivljeiio 
trjN-ti. dočim so zla sn«>stia kot i>a p.miagati 
si do pravice z odpravo oblik, katerih je l>i-
Jl<> vajeno. Kailar pa »lolesi vrst:i zlorab in 
nnsilstev. ki zasl<»dujeJo brez izjeme isti 
cilj. dokazuje namen, da spravi ljudi ]>»d 
V\bs«>luten desi>otizem. j»* nJLti pravica, njin 
dolin« »>t vr«-«"i na stran tako vlado ter si 
preskrl»cti novo stražo vz;i bodočo varnost. 
Tako je bilo iiotrpr*žljivo tn»lj**nje t«-h ko-
lonij in taka je sedaj potreba, ki jih sili k 
temu. da Izpremene svoje prejsne sisteme 
vlade. Zgodovina si'danjesm kralja Velike Bri-
tanije je zsodovina ponorih krivic in usurp**«^ 
z direktnim namenom, da se vstanovi abso-
lutno tiranstvo nad tenu državami. V dokaz 
i; mu naj se predloži dejstva neprictranskraiu 
svetu: 

Zanikal je svoje privoljenje k postavam, ki 
<KO bile najbolj z«lrave fn potrebne za Javni 
blaflor. 

Prepovedal je svojim governer^m sprejeti 
|M»stave neposn*dne in nujne važnosti. ra*ven 
č^ bi bile suspendirane v njih delovanju. <?ok-
ler bi se ne dobilo njegovega privoljenja. Ko 
so bile suspendirane, se ni hotel pečati z njimi 
ali Jih rešiti. 

v 
\ ^ (Nadaljevanje sledi.) i \ L 
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Ž E N S K A V O J N A 
Sffodorinikl roman. — Francoski ipisal Aleksander DOBIL 

Sa "Glas Naroda" priredil O. " 

(Nadaljevanje.) 

Osemnajsto poglavje. 

Pot je l»ila za Canollesa he bolj žalostna kot si je predstavljal. 
K' »ju, ki je dajal s*!ogo zastraženemu jetniku izgledanje prostega 
rloveka, je sledil voz. — stara podrtija, kot jih je se sedaj najti v 
Touraine. Sploh pa jt bil Canolles zvezan skupaj z nekim človekom 
z orlovskim nosom, kojejra roke so se vedno igrale z kopitom pišto-
le. Ponoči, kajti podnevi je spal, je skušal jetnik prekaniti čuječ-
i ost svojega stražnika, a vsa njegcva prizadevanja so bila brez-
uspešna. 

Dva dneva in dve noči *ta potekla za Canollesa v najbolj ža-
losimii razmišljanjih. Trdnjava na otoku Saint George, ki je bila 
tirujrače precej nedolžna, je zavzemala v očeh jetnika, vedno bolj 
str.ih'»n značaj, čim globlje ,>ta se strah in kes zajedala v njegovo 
sree. 

Kesal je, ker ;e prišel do zaključka, da je bilo njegovo pe-
s'a niši vo k prineesinji zaupno poslaništvo, kat^jo je za malo eeno 
prodal svoji ljubezni in da so poslediee, napake, katere je napravil 
i •»•preračunljive. V Chantilly je bila gospa princesi« ja le ženska na 
I gii. V Bordeaux pa je bila gospa de Conde uporniška prineesinja. 

Poleg tt jru pa je prišel še nadaljui kes, ki je mogoče še ostreje 
žjral v njegovem srcu. Najti je bilo nekje na svetu neko žensko, mla-
do, lepo iu duhovito, ki je uporabila ves svoj upi i v za to. da spravi 
i-jega naprej, žensko, ki se je posluževala vsega svojega upliva le v 
nninenu, da ga ščiti in ki je več kot dvajsetkrat stavila na eno koc-
ki celo svojo bodočnost iz ljubezni do njega. To žensko, ki ni bila 
le mična ljubimka, temveč tudi udana prijateljica, je zapustil na 
grd način v trenutku, KO je ona mislila nanj in eelo potem mu je na-
klonila posebno uslugo s poslaništvom na kralja, kajti v tem je vi-
dela le priliko za napredovanje ljubimca. 

Vsi oni, ki so kedaj ljubili dve ženski na enkrat, kar je pri 
možkih pogosto slučaj, vsi oni razumejo, da je pričela Nanon zopet 
bolj in bolj pridobivati upliv na njegovega duha, čimbolj se je po-
grezal v take razmisleke. Ostri robi značaja, ki ranijo pri tesnem sti-
hu, se izgube vspričo ločitve. Eterična ljubezen se izgubi v razdalji, 
i< materija I na ljubezen postaja močnejša vsled ločitve. Lepa iu iz-
gubljena, dobra in varana, tako se je prikazovala Nanon duševnim 
0'"em Canollesa. 

Canolles se je poglobil v svojo notranjost z neko naivnostjo*. 
Kaj mu je Nanon storila, da jo je zapustil? Kaj mu je storila gospa 
<ie Cambes, da ji je »Jedil? Kaj je bilo tako zaželjivega, tako mičue-
gn v majhnem kavaliiju iz gontiine " P r i zlatem teletu"? Ali je ime-
JH goapa de Cambes tako prednost pred Nanon? Ali so imeli plavi 
lasje večjo pravico kot pa črni. da je bil nehvaležen napram ljubici, 
izdajalski in nepošten napram kralju le v namenu, da da plavim la-
sem prednost pred črnimi? Vse to je premislil Canolles, a ni mogel 
prepričati samega sebe. 

Srce je polno takih skrivnosti, ki predstavljajo srečo ljubečih 
teh obup modrijanov. 

— Kaznovali me bodo, — je rekel, oemdno nod uplivom misli, 
da popravi kazen napako. — Kaznovali me bodo in tem boljše! Tam 
bo gotovo kak grob kapitan, ki mi bo prečital z viška svoje časti 
kot ječar povelje Mazarina. Odkazal mi bo luknjo ter me pustil se-
gniti v dužbi podgan in krastač, dočim bi mogel živeti na božjem 
solncu ter uživati ljubezen v naročju ženske, katero sem ljubil in ka-
tero, pri moji veri, še vedno ljubim. 

— Ti, prokleti, mali vikomte, zakaj si služil kot odeja za mično 
vikomteso! 

— Ali pa je mogoče najti na svetu vikomteso, ki je vredna te-
ga, kar bo ta stala mene? " v 

— Ni namreč dosti governer in ječa petnajst čevljev pod zem-
ljo. Ce me smatrajo za izdajalea, ne bodo puščali stvari napol izvr-
šenih. Mazarin je imel prav, ko je rekel, da so moji možgani borni 
Izdal sem in se niti pustil plačati za to izdajstvo! Sedaj pa mi bodo 
drugi plačali. 

Canolles je skomignil z rameni in njegov spremljevalec se je 
začudeno ozrl vanj. ^ 

— Ce me bodo vprašali — je nadaljeval Canolles sam pri sebi, — 
re bom odgovoril, kajti kaj naj odgovorim? Da nisem ljubil gospoda 
Mazarina' Potem bi ne bilo treba služiti mu. Da sem ljubil gospo 
de Cambes? Lepo opiavičUo napram kraljici in prvemu ministru-
.Sodniki pa so zelo občutljivi ljudje. Če vprašajo, hočejo tudi odgo-
vor. Tudi je najti vsakovrstno orod> v provincijalnih ječah. Zlomili 
mi bodo ta lepa kolena, na katera sem bil tako ponosen ter me po-
slali pohabljenega nazaj k podganam in krastačam. Celo svoje osta-
lo življenje bom ostal kriv oncržec kot gospod princ Conti. 

Razven tega governe-ja, teh podgan in krastač, in kolcev pa je 
b,Jn najti še gotove krvave odre. na katerih so ustašem sekali glave, 
vislice, na katere so obešali izdajalce in paradne travnike, kjer so po-
šiljali dezerterjem svinčene pozdrave v telo. Vse to pa ni bilo za ta-
ko lepega dečka kot je bil Canolles, prav nič v primeri s kruljavimi 
nogami. 

Vsled tega je sklenil izprašati svojega spremljevalca glede tega. 
Čemerni izraz njegovega lica sicer ni vzbujal posebne želje po 

družabnosti, a Canoles se je vendar ojunačil ter rekel; 
— Gospod moj. 
— Gospod moj, — je odvrnil spremljevalec. ' 
— Oprostite mi, če vas motim v vaših razmišljanjih. 
— Nobenega oprostila ni treba. Jaz nikdar ne razmišljam. 
— Za vraga, potem imate srečno naravo. 
— Se tudi nikoli ne pritožim radi nje. 
— To ni tako kot pri meni, kajti jaz bi se z^lo rad pritožil. 
— Radi česa? 
— Da so me prijeli ravno v trenutku, ko sem najmanj mislil ni< 

M iu da ne vem, kam me vedejo. ^ I 
— Gospod moj, vi veste to, kajti povedali so vam. 
— Saj res, kaj ne, mi gremo na otok Saint George? 
— Da. ' \ 
— Ali mislite, di bom dolgo ostal tam? 
— Tega ne vem, gospod moj, a po načinu, kako so vas priporo-

čili, mislim, da boste dolgo ostali. 
— Kaj ne, ta otok je zelo grd? 
— Ali ne poznate trdnjave? 
— Ne t notranjosti. Nikdar se nisem prišel noter. 

Gospod moj, tam ni lepo in razven sob governerja/ katere so 
j« to žalosten kraj. 

Balzol 
H M M t a i a c m 

I W U S 

P R A V A T O N I K A 
Dobro zdravje in telesna moč je odvisna največ od pravilnega 
delovanja želodca in jeter. Najnavadnejše bolesti teh dveh 
prebavnih organov so dyspepsija, neprebavnost, želodčna 
bol, kolika, žoltenica, žolčavost, zaprtje, zgaga in glavobol. 
Znaki, potom katerih se te bolesti navadno spoznajo, so: 
neprijeten občutek na dnu želodca, slabost v želodcu, vrto-
glavost, pokritje jezika z belino, neprijeten vzduh dihlaja, 
kisli okus, plavajoče lise pred očmi, vznemirjenje po jedi 
in splošno slabo razpoloženje. 

Severov Balzol 
preje Severov življenski hal ram 

popravi te nerede. Uredi organe prebav-
nega sistema in obnovi njihove funkcije, 
kakor je potreba. Premaga sološno 
slabost. Je idealna tonika in graditelj 
telesa. Kupite steklenico še danes in 
boste i njo na dobičku. 

Fevaah lekarnah. CMMTSSC. 

W. F. SEVERA CO. 
CEDAR RAPIDS, IOWAj 

ZAHVALA. 

m. r. IMU ca. 

Clinton, Ind.x j 
Tvrdka 

Frank Sakser State Bank, 
New York City. 

Naznanjam Vam, da je prišla 
moja hči Marija Podobnik že 6. 
marca. Zahvaljujem se Vam / a 
ves trud, katerega ste imeli ž njo. 
Zadržana ni bila nikjer in je ved-
no hitro sla naprej. 

Se enkrat se Vam za Vaš trud 
naj iskrene jše zahvaljujem in o-
staja vdani 

Valentin Podobnik. 

Anchor Line KRETANJE PAŠNIKOV 
KBDAJ PRIBLIŽNO ODPLUJKM II 

N t W YORKA. 

Parnik 

" I T A L I A " 
odpluje 12. aprila 

v Dubrovnik iu Trst 
Cena za kabine $200.00 

Cene za tretji razred: 
V Dubrovnik $1*5.00 
v Trst $115.00 
V Trst preko Napolja in 

železnica 96.50 
in $5.00 vojnega davka. 

T va&em mestu je Cunard —-
Anchor agent. Pojdite k njemu. 

— Ali mislite, da me bodo zaslišali? 
- — To je že tako navada. 

—i In ee ničesar ne odgovorim? 
— Če ničesar ne odgovorite? 
— Da. 
— Za vraga. saj "vendar veste, da imajo mučilne priprave. 
— Bedne? 
— Redne in izvinredne, soglasno z obdolžit vi jo. Katerega zlo-

čina vas dolže? 
— Mislim, da drz&vnejra zločina. 
— Potem vas bodo mučili na izvanreden način . . . Deset vr-

e e v . . . 
—̂ Kaj deset vrčev? 

— Da. 
— Kaj govorite? 
— Jaz pravim, da boste dobili deset vrčev. 
— Na otoku Saint George velja še vedno voda? 
— Prokleto, saj vendar razumete, na Garoni . . . 
— Res, stvar imajo pri r o k a h . . . In koliko znaša teh deset 

vrčev? (Dalje prihodnjič.^ 

Protirevolucionarno gibanje bolj-
ševiških. mornarjev. 

Vrhovni poveljnik ruske bolj-j 
ševiške vzhodne momariee Raz-1 
kolnikov je sporočil sovjetski via-J 
di v Moskvi, da se je začelo med( 
mornarji nevarno proti rt .'olueio-

Dr. Richterjev Močan družinski liniment 
Pain-Expeller upo-

rabljajo že več kot 
petdeset let v skoraj 
vsaki deželi na svetu. 

Z a revmatične 
bolečine, nevralgijo, 
ohromelost, izpalike, 
prenapetje mišic, za 
hitro o d p o m o č 
rgodnjim prehladom 
je ta stari zanesljivi 
družinski prijatelj 
neprecenljive vred-
nosti. 

Vsak lekarnar pro-
daja Pain-Expe'ler. 
Bodite gotovi, da 
vam ponudijo prist-
nega z varnostno 
znamko "Sidro." Za-
vrnite vse drugo kot 
nadomestek in po-
naredbo. 

P. AD. KSCHTEft * CO.. 
3H AT*. A 3S4k St., 
•raeUja, Ktv Ttrk 

C E N I K K N J I G 
katere se dobi pri 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o . 
82 Ccrtlandt St. New York 

Poučne knjig«. 
Hitri račtuiar .50 
Nemški abcednik .36 
Nerniko-angleški tolmač .60 
Pravilo dostojnosti .30 
Slovensko-angleški, slo-

var, trdo v platno ve-
zan • 1.50 

glovensko-nemiki slovar 
(Janežie Bartol) 4.00 

Slovensko-nemški slo-
varček 1.00 

Zabavne in rasne drage 
knjige. 

Amerika in Amerikan-
ei 5.00 

Knjiga za lahkomiielne 
„ ljudi. spisal 1. Cankar 1.75 

Pet tednov v zrakoplovu 2.00 
Doli s orožjem .50 
Zbrani spisi Jakob 

AleŠovee 
Kako sem se jas likal. 

Prvi del 1.25 
Drogi del 1.25 
Tretji del . 1.00 

Ljubljanske alike. 
Četrti in peti del 3JS0 

Ne v Ameriko. 
Sesti del 1.25 

Gledališke Igre. 
Revček Andrejček .90 

Zemljevidi. 
Združenih <Jržav .25 
Celega sveta .10 
Kranjske dežele .10 
Zemljevid Evrope .30 
Velika stenska mapa. 

Evrope 2.50 
Zemljevidi: New York, 

111-, Kans., Colo., Mont. 
Pa., Minn., Wis., Wyo., 
W. Vs., Alaska 

vsaki po .25 

MoKtveniki. 
Rajski Glasovi, 

v platn^ ovezano .90 
v usnĵ * vezano 1.80 
v kost vezano 1.70 

Sveta Ura, s . 
V platno vezano 1.00 
v usnje vezano 2.00 
v kost vezano 1.80 

Cleveland, Ohio. 
Cenjeni gospod: 

Vljudno Vam naznanjam, da' 
osebe, katere s:» šle na Vašo tvrd-1 

ko, Marijanea Dolenc in Terezija' 
Marinček. so dobro došUe v Cleve-
land 15. marea. Torej izrekam 
iskreno zahvalo za Vašo pošteno! 
in vljudno naklonjenost in bom! 
vsakemu priporočal Vašo tvrdko. 

S spoštovanjem 
Frank Marinček. 

I 

NAZNANILO. 
Rojakom v West Va. se nazna-

nja, da jih bo obiskal rojak Josip 
Cerne, ki je pooblaščen pobirati 
naročnino za Glas Naroda, vsled 
cesar ga vsem priporočamo, da 
mu gredo na t oko. 

Uprava GLAS KARODA. 

Opomba: Naročilom je priložiti denarno vrednosti bodisi 
^ g e t y r ^ ^ p o i y nakasnfasiaii poitxdh znam. 

GET THIS BOOK! 
"Food Composition and Human 
Ills, Mental and Physiological." 

It was written ».specially for the 
ppneral public anil contains practi-
cal information in plain English, 
that will make it worth easily 
$ 1 0 0 a year to every person who 
follows its teachings. 

The price of it is $5.00. 

L. A. STARCE, Oph. D. 
6127 St. Clair Ave. , Cleveland, Ohio 

" O z d r a v i kilo 
kot sem jo jaz" 

Kje se nahaja moj brat PKTER 
AIATKOVICII ? Prosim cenjene 
rojake, ako kateri ve za njegov 
naslov, naj mi ga TJ la go vol i na-
znaniti. ker že :i leta ne veni, 
kje se nahaja; ako pa sam čita 
te vrst it-e, na j se mi sam j a v i . — 
John Matkovich, 124 \V. Kpruce 
Street, Chisliolm, Minn. 

(18-21—3) 

AQUITANIA a marca — Chcr»ura 
P A N N O N I A JM m a r c e _ T r « 
REGINA 23 marca — Ceno« 
/ » n u t N T I N A m a r c a T r « 
ALBANIA 24 marca — Cherbourg 
N. A M S T E R D A M m . r c i — doulognt 
FINLAND 29 marca — CherDourg 

S A V O I E A m a r c a — M a v r a 
CHICAGO 26 marca — Cherbourg 
r ' H E S . W I L S O N 2 a p r i l a — T r » t 
LAPLAND 2 aorila — Cnerbouro 
L A L O R R A I N E 2 a p r i l a — M a v r e 
NOORDAM L 2 aprila — 0oi-'ogn« 
L E O P O L D I N A S a p r i l a — hTcvr« 
ADRIATIC 6 aprila — Cherbourg 
B E L V E D E R E 7 a p - i * — T r « t 
MAUPETANIA 7 aprila — Cherbourg 
L A T O U R A I N E 7 atn-iia — M a v r a 
KROONLAND 9 aprila — Boulogne 
R O T T E R D A M 9 a p r i l a — C h e r b o u r g 
AQUITANIA »2 aprila — Cherbourg 
R O C H A M B E A U 12 a p r i l a — M a v r a 
F R A N C E 14 a p r i l a — H a v r e 
P E S A R O 14 a o r l l a — G e n o a 
Z E E L A N D 16 a p r i l a — C h e r b o u r g 
O L Y M P I C 20 a p r i l a — C h e r b o u r g 
C A N O P I C 20 a p r i l a — G e n o a 
S A X O N I A I ? i a o r i ' a — C h e r b o u r g 
R Y N D A M ; 13 aprila — B o u l o g n e 
R O U S I L L O N | 28 a p r i l a — M a v r a 
I M P E R A T O R 28 a p r i l a — C h e r b o u r g 
N . A M S T E R D A M 130 a p r C a — B o u l o g n e 
C H I C A G O 30 a o r i l a — H a v r e 
L A L O R R A I N E , 3 0 a o r l l a — H a v r e 
F I N L A N D 30 a o r l i a C h e r b o u r g 
A O U I T A N I A 3 m a i a — C h e r b o u r g 
N O O R D A M 7 m a l a — B o u l o g n e 
L A F A Y E T T E 7 m a l a — H a v r e 
L A P L A N B 7 m a l a — C h e r b o u r g 
C R E T I C 11 m a i a — G e n o a 
M A U R E T A N I A 12 m a l a — C h e r b o u r g 
O L Y M P I C 14 m a l a — C h e r b o u r g . 
K R O O N L A N D I 14 m a l a — C h e r b o u r g 
Z E E L A N D 21 m a l a — C h e r b o u r a 
A Q U I T A N I A 1 24 m a i a — C h e r b o u r g 

O la do can zt vozne llatke In vaa druga 
oojaanila. obrnit« ae na tvrtka, 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St.. New York 

Star kapitan Jg oa^ravH avojo lastn 
kilo, potem ko ao mu zdravniki 

rekli: "Puatlte ae operirati 
ali pa bo dete umrli." 

Njegovo zdravilo hi knjiga ae poil)e 
zaitonj. 

Kapitan Colli nga J« totil po morjr 
mnogo let. Slednjih je dobil drojno kil 
ln ni moral a&mo oetatl na autaem. tam-
veC Je moral biti* vefi let v postelji 
Poekuail Je zdravnika sa flraTnllcom ln 
pea za pasom. Pa nI Imel uspeha- Sled-
njič mu Je bilo rečeno, da ae mora pod 
vreči nevarni operaciji, ali pa mori a 
mretL Napravil ni ne tega. ne onega 
temveč ae Je sam ozdravil. 

SArNTAL CAPSULES 
MIDY 

Lahko se vzame - hitro 
p o m i j « pri 

VNETJU 
| MEHURJA 

Vaaka pilule (mdy) 
n « a i i m e E 7 * \ s 

Varujte te ponaredi 

"Molje In tgng. nI treba ae raca« In na 
po^ebujete riaaa". 

Kapitan Collinga Je proučil aam aro Je te-
lo ln alednjič Je iznašel. način, po kate-
rem Je poetal zdrav, močan ln arečen 
človek. 
Vaakdo ae more poa>uiltl tera načina 

ki, čiato pri prost, lahek, zanesljiv 1 
brez etroikov. Vaakdo • kilo bi mora 
Imeti CtaUlngeovo knjigo, ki aau pawm. ka 
ko ae more ozdraviti, kako ee more vaak 
ko Doalutlti načina v vso Jem stanovanj 
brez kake teftaw. Knjiga ln adravllaee 
pošljejo ZASTONJ. Vse ae poilje vsake 
mu. kdor izpolni dolenji kupon, katere 
Ca Izpolni ln odpoilj; takoj. 

KUPON ZA KNJIGO O KILI IN 
ZDRAVILO BREZPLAČNO. 

Capt. W. A. Collings (Inc.) 
Box »4 E. Watertown. N. T-
Prosim pošljite ml Vale BREZ-

PLAČNO zdravilo proti kil; ter knji-
go brez kake obveznosti od moje 
atranL 
Ime 

N U l O T • • •• eeeeeeetaaaeagaaaaggagggg* 

r ; t ; 

IMPORT1RANE 
BRIN J EVE JAGODE 

Vreča 130 funtov $12. 
P r i v e t j e m n a k u p u v p r a š a j t e z a 

lx»sebno ceno. 
K naročilu priložite Money Order 

MATH. PEZDIR 
Box 772, City Hall Sta. 

Hew York, N. Y. 

0<ir>00<CZ>00<ZZ><l 

KAKO SE UČI- ' 
TI ANGLEŠKO 

Vzemite v roke angleiko knjigo 
ali čaeopla, beleinlco (note-book) 
In angleftko-slovenskl besednjak, 
ki ga Je eestavil dr. Kern. Vsako 
neznano angleško besedo poglejte 
v beeednjaku, kake ee Izgovori In 
kak pomen Ima; zapliite neznane 
besede v beleinlco ln Jih večicrat 
ponovite. V nekaj mesecih boste 
Imeli lep zaklad besed, katerih M 
ne dali za stotine denarja. 

Jeeenkl In zimski večeri ee 
kot nalaič ta učenje. Vsaka sloven-
ska hita bi morala Imeti ta be» 
eednjak. Naročite ga na sledeči na* 
alov: 

Dr. F. J. Kern 
• 

6202 St. Clair Avexms-
CLEVELAND, OHIO. 

Cena beeednjaku Je 99. — I stotem 
lahko naročite za 11-25 Zormano-
ve pesmi, ki vam bodo ugajale. 

f i n i " 

Cosulich črta 
Direktno potovanje v Dubrovnik 

(Gravosa) in Trat. 
ARGENTINA 24. marea 
PRRS. WILSON 2. aprila 
BELVEDERE 7. aprila 
P e t e m l i s t k o v , fevanlli s a « v e k r t -

l e v J u a o e l e v U I In *rfelJL 

f t a a k e C n e u g o d n o e t l p r v e g a , d r v e e -
g a In t r e t j e g a r a z r e d a . 

Petni ki tretjega razreda M M * 
b r e z p l e š n e vine. 

PHELPS BROTHERS & 00. 
Passenger Pspartmom 

4 West Street New York 
II llllllllllllllllll 

French Line 
C0MPA6M1E GENERALE TRJMUTUItTIQUE 

V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRč 
L A S A V O I E 26 marca 
L A L O R R A I N E 2 . a p r l a 
L E O P O L D I N A 5. aprila 
ROCHAMBEAU 7. aprila 
NARAVNOST DO HAMBURGA 
N I A G A R A 7. maja 

NEW YORK - VIGO - HAVRE. 
ROUSSILON 22. marca 
Direktna ieleznltka zveza Iz Pariza v 

vse glavne toCke Jugoslavije 
Hitri parniki s itiriml in dvema vijako-
ma. Poseben zastopnik Jugoslovanske 
vlade bo pričakal potnike ob prihodu rva-
!lh parnikov v Havru ter jih točno od-
premil kamor so namenjeni. 
Parniki Francoske irte so transportirall 
tekom vojne na tisoče čehoslovaiklh vo-
laov brez vse neorlllke. 

Za ilfkarte In cene vpraialte v 

0RU2BINI PISARNI, 19 Stati St.. M. T. C. 
aH pa pri lokaluih aoentfh. 

LL0Y0 SABAUOO 
P r i h o d n j i o d p l u t j e i z N Y . p a r n i k n a 
2 v i jaka . R E G I N A D ' I T A L I A — 
29. m a r c a . P E S A R O — 14 a p r i l a . 
I z d a j a j o se d i r e k t n i v o z n i l i s t k i Oo 

vseh glavnih mest v Jugoslaviji. 
B r e z p l a č n o v i n o p o t n i k o m S. r a z r e d a . 

0<cz>0()<=>oo<r=r>o 

ZASTAVE R e g a O in v n M t r » 
ne potrebščinah. 
Garantirano dela ta Ma 
g«. Izdeluje p« 
cenah vafi rojak 

VICTOR ttAVWSEKf 331 6reeve St., C0NEMAU6H, PA. 

PREDNO SE GDLOČITE 

DOCTOR LORENZ 
•MM SLOVIMKO OOVORKČI ZDKAVNIH 

I n e i M U l T MOLKIH BOLEZNI 
644 Penn Ave PITTSBURGH, PA. 
MoJa stroka Jo adraTlJcnJo akotnifc ia kronUnik kolesni. Jas n * 
fea adrarin nad 23 tot TAR trnom akuinja T VAEH bolesnik in k^ 
• a a alovanako, aato m aofca popolnoma raanmeti in apoena 
ti vašo baloion, da TOO oadrarkt m mam moč in'IDNT)j. Sk« 
si 28 lat sem pridobil pooobno akninjo pri oadr^rljoajn moAdl 

• bolsanL Zato m morata popolnoma somrti aa mana, moja skrl 
I X m p 0 p d t B 0 1 u Ha odlaisjta, ampak pciditi 

I T ! ^ a«1«!1 a I ^ J S a m ? * * * I Pa paari «B ZDRAVIH. MUDCTB OMlHa NI NIABIT« IBS M 

Dr. LORENZ §44 I W A V » . PITTSBURGH, FA. 

ca arojo družino aorodnika ali 
, prijatelja naročiti vozni listek, ali 
i poslati denar • domovino, da gi 
ea potnik sam kapi, piiite najpr-

I 70 za tozadevna pojasnila na sna-
j no in zanesljivo tvrdko 
FBANK SAKSER STATE BANK 

82 Cortlandt 8t.. New York 

Rad bi izvedel, kje se nahaja mo-
ja znanka iz vrhniške okolice, 
ki sva skupaj potovala iz Trsta 
Ija parniku "President Grant" 
meseca novembra lani. Ona je 
šla v New York, jaz pa v 
Johnstown, Pa. Če bo čitala ta 
oglas, naj se oglasi na sledeči 
naslov: W. Locan, c 'o Glas Na-
roda, 82 Cortlandt St., New 
York, N. Y. (12-23—3) 

MATUA SKENDER 
JAVNI NOTAB 

Za Ameriko in stari kraj. 
5227 Butler Street 

Pittsburgh, Pt . 

ROJ A n NAROČAJTE SE HA 
SLOVENSKI n m t v i m r v 

GLAS KA&ODA", NAJVEČJI 
nmUjjJL 

narno gibanje. Ako sovjerska vTa-
jda ne izpusti mornariške delega-l 
N-ije iz Kronstadta, bo<lo mornar-
ji bombardirali Petrograd. Trocki 

I v pismu na mornariški sov jet v 
JKronstadtu oznac-iL uporne mor-
narje za pijance, ki hočejo dikti-
rati sovjetski vladi svojo voljo. 


